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S t a u b e P J ó z a e f. 

mind sürgetőbbé vált. Ennek a nagyobb nek mégis teljes kielégitést kell nyerniök. 
templom építésének eszméje lebegett elő- A szóban levt kibontakozás annyira meg
deink szeme előtt, midőn a század első felel ennek a mi állandóan hangoztatott 
felében az ugynevezett templ.omalapot gyüj- és vitatott álláspontunknak, hogy ez al
tötték, melyet aztán a Bach korszak ide- kalommal is jogosan vélünk arra vissza
jében a hírhedt bécsi utazás és bandé- térni és rámutatni, habár talán a rend 
riumok alakitása alkalmából felemésztet- vezetőségének ismert szerénysége és óva
tek. Ez az összeg, mint emlitők egy na- tossága ezt magára nézve nem is tartja 
gyobb templom épaésire és nem egy uj plé- kívánatosnak. 
bánia (elállitásá1 a volt egyesek áldozat- Mert hát itten a szerzet érdekei csak 
filléreiből összeadva. utolsó helyen vagy éppen nem jönnek 

Ennek előrebocsájtásával kivánjuk itten figyelembe, habár elég érdemet szereztek 
azon értesülésünket méltatni, mely szerint arra, hogy igen is az ó jogos igényeikre 
a minoritarend .nagy áldozatok árán oly is méltányló tekintettel legyen a közön• 
templomot készül a régi helyett építeni, ség. Midőn mi e kérdést méltatjuk, tisz-

Arad, Január 24. mely négyszer több embert képes befo- tán katholikus polgártársaink és Aradvá..; 
A fejlődő Arad elintézésre váró felada- gadni, mínt a mostani, azonkivül pedig az ros közönségének kettős érdekét mérle

tai között első rangu helyet foglal el a ezzel egybekötött egyéb építkezések kap- geljük. 
katholikus templom kérdésének helyes meg- esán a templom-utcza is a meglevő bér- A katholikusok · érdeke az, hogy men
oldása. Szándékosan nevezzük az ügyet 

1 

ház homlokzatával egy síkba eső szabá- tól hamarabb oly nagy templomhoz jussa
a templom és nem a plebánia kérdésének, lyozást nyer. · nak, amelyben sátoros ünnepek alkalmá
mert ez utóbbi Arad szabadalom-levelében Ugy véljük és reméljük is, hogy ha e val is helyet kapnak és imádkozhatnak, 
már meg van oldva, azzal, hogy a bel- szép terv megvalósul - és e fölött nincs továbbá hogy hitéletük igényei rájuk 
városi plébánia a minorita rendnek van okunk kételkedni - a templom-ké:rdés egy- semmi néven nevezendő ujabb megterhel· 
biztositva, egy külváros1:nak felállitása pe- szer-míndenkorra el fog tünni Aradvár·os- tetést ne rójanak. A mindenféle terhek 
dig - ha majd szül{ség lesz rá - nem nak függőben levő és megoldásra váró alatt görnyedező községnek szintén első 
a katholikus polgárok, hanem Aradváros feladatai közül. ra~n1 ,érdeke ho e · ' ' · 

... ·.JMjgjjnségének lesz a kötelessége. - Laptmbok~wm;,.ar?~grnn~ta...,r'"'t"*á....,sao:r--ae..----:.k'""é"'r"'dém,s,.._,K:_,o.--ru'"T-11-rela 1 asaval nagy oku ujabb megadózta-
Az egész dolog már évtizedek óta ugy eleitől fogva határozott és következetes tás alá ne essék, ellenben a mostani ka

került napirendr.c és ugy maradt ottan, volt és abban sarkallott, hogy annak meg- tholikus templom áthelyezése és átépítése 
hogy a templom szülmek bizonyult Arad oldásával sem a katholikus hívekre, sem által oly képet nyerjen a város főtere, 
fölszaporodott katholikus polgárainak szá- Aradváros közönségére ujabb terheknek mely a szépészeti tekinteteknek is mín
mához képest, és egy nagyobbnak építése . hárulnia nem szabad s a hitélet igényei- denben megfelel. 

. ---~~·-····-····---·---·····-· -~~··-··------- ----------- --~---·· ·------~------~.±& 

Bekiildött czimekPe két hétig ingwen kiildiink mutatvánwazámokat. 

TAR C ZA. 
====== 

A stájer özvegy. 
Irta: Kabos Ede. 

- Különös, - gondolkozott ágyában föl
emelkedve Katika - meghalt., ott voltam a te
meté~én, vörösre sirtam a szemf\met, valószínü
leg rózsát viszek a sírjára, fehéret és én azt az 
embert nem ismertem, nem is sr.erethettem. 
SzAnt-Pétervártól Konstantinápolyig eleget kó
száltam már a világon, több emberrel ismer
kedtem, mint ahár.y név a fejemben maradt s 
ugy hiszem, éppen elegendő b~londságot követ
tem el. De ilyet ... 

. A ki,s stájer fürdő friss levegője beáram
lott hozza az ablakon és rnegzilálta a szalma
szin haját. Katika a kis szekrényből valami 3Ö· 
tét kendőt_ szedett elő és bekötötte a fejét. Egy· 
szerre maJdnem nevető kedve támadt. 

- Azok a bolondok odalenn meg ugy néz
nek majd, mint valami özvegyet. Talán a fe
kete ruhát is megkövetelik. Hiszen örökösen 
együtt táttak a sze_génynyel s tegnap is jófor
mán csak magam sirtam a temetőben. Nem is 
tudom, hogyan keveredt.em a dologba. de vigye 
a macska, azoknak a bolllndok~ak igazuk le
het a fekete ruhával s az én h~Jamhoz egészen 
jól fog állani a fekete ruha. Majd megpróbá
lom. S elvégre is, azt a három napot, mig to
Tább megyek, csak megölöm valahogy. Az öz-

ngye leszek. és adnék valamit ért.e, ha tudnám, 
hogy kinek az özvegye. 

Leszállott az ágyról és a mosdóh(,z sietve 
megmártotta karját a vizben . . . 

* 
A fürdő után Katinka kötelességének tar

totta, hogy keriilje a társaságot. Ha magára 
vette a fekete ruhat. nem akarta magát kivonni 
a velejáró kötelességek alól sem. Nem vette 
tehát észre a tisztelt társaság érdeklődését, ha
nem a fekete ruhához illő megtörtséggel huzó
dott a délelőtt meglehetősen néptelen ligetbe. 
Ott már valamivel szabadabban nézett körül s 
a megtörtségből is engedett valamit. De azért 
leült egy padra s ezokatlanul csendesen bámult 
maga elé mert végre is nem tudhatja az em
ber, nem' téved-e arra valaki s a világ még 
megitélhetné, ha nem látná elégségesen szomo
runak. Hosszasan figyelte tehát, miképpen ját· 
szik a lombokon átszürődő napfény a fekete 
ruha selymt!in s meg volt nyugodva, hogy a t~
voli szemJélőnek az egészen ugy fog festem, 
mintha busulna. 

Hovatovább azonban meglehetősen unalmas· 
nak találta ezt a foglalkozást. 

- Csak leaalább tudná \l, ki miatt busulok l 
Inkább c;ak unalomból elszánta magát, 

hogy egyszer kivételesen visszanéz a. multjáb~. 
Nem az egész életét akarta igy emlekezvA UJ
ból átélni, ahhoz egy kissé lustána~ érezte ma
gát, csak azt az utolsó kis epizódot, a mely 
mintt gyászba ~ellett öltöznie. A hely nagyon 

Mal számunk I 4 oldal. 

alkalmatos volt erre a mulatságra, mf:rt éppen 
itt, ebben az elhngyott ligetben látta meg elő
ször azt a beteges fiatal embert, a ki azóta a 
föld alá bujt. Csupaszképü volt és meglehető· 
sen halavány, de a ligetet nem emberketülés 
okáért kereste fel, csak éppen énekelni akart. 
Különös mély, meleg hangja volt és olasz ope· 
rákból dalolgatott. Katikát éppen az ének csalta 
arra s nem szemérmeskedett sokáig. Egys7.e· 
rüen megszólitotta a fiatal embert: 

- A hangot nem igy szokás pihentetni. 
Az az ember ránézett mereven, csodál

kozva. 
- Ugy-e, szinészember 1 Kolléga'? 
- Az vagyok, - hangzott, oe nem nagy 

határozottságga l. 
- En is pihenni jöttem, - fecsegett to· 

vább Katika - de lássa, sokkal óvatosabb va
gyok. Ebben az éles levegőben még hangosan 
beszélni se merek. Maga meg énekel. Nagyon 
szép hangja van, de kérem, ne énekeljen, ne .. 

Már ugy viselkedett, mintba egyenest a 
fiatal kolléga gondozójának sietett volna a kis 
stájer fiirdőbe. A karjába akaszkodott és ezer 
jó tanácscsal szolgált. Kérdezősködött is, de fe~ 
leletet nem várt, csak fecsegett és csacsogott 
tovább. Eppen csak annyit tudott meg, hogy 

·barátja mostanában viaszországban járt és on-
nan küldték ebbe a stájer fürdőbe. Katika az. 
tán elmondotta, hogy Magyarországból jön. de 
voltaképpen az oroszok közt játszott utóljára. 
Most pedig egy orosz diák elől szökött meg, 
mert az a csacsi elakarta· venni, holott az orosz 
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Ha bele mennénk abba, hogy egy na
gyobb templom építését egy gazdagon do
tált apátur főnöksége alatt felállitott drága 
plébánia szervezésétől tegyük függővé, 
akkor vagy végtelen sokáig kellene vár
nunk, vagy pedig Aradváros közönségére 
oly terheket raknunk, melyeke~ az el nem 
birna, de a melyek viselésére sajátképen 
kényszeriteni se lehetne. Hogy pedig ez 
az utópia a társadalom támogatásával, 
magán adakozások utján megnem valósit
ható, arról csak legutóbb volt alkalmunk 
meggyőződni, midőn a nevezett czélra régi 
idő óta szélesebb .körökben nagy appará- · 
tussal inditott gyűjtéseknek elenyészőleg 
csekély, sőt semmivel egyenlő eredményé
vel e lapok hasábjain is beszámoltunk. · 

Az uj plébánia tervei iránt ugyanis a 
közönség teljesen tartózkodólag, sőt vissza
utasitólag viselkedik, mert mindenki tudja 
már, hogy ez a törekvés - miként kimu
tattuk - nem is jogosult, de teljességgel 
szükségtelen is, miután a lelkészi teendő
ket ellátó rend kész és képes is a reá 
háruló feladatoknak minden irányban meg
felelni. 

Különben azoknak az uraknak, a kik e 
szigoru és nehéz időkben is az aradi apát
ság felállitásán fáradoznak, a minorita
rend uj templomának felépítése után is 
megmarad a maguk elé tűzött szép és 
dicséretes feladatuk, hogy a majdan nagy
gyá fejlődő városban egy szükségeAsé ·,á
landott második plébánia számára már 
nwst .gyűjtsenek alapot. De hitünk és 
meggyőződésünk, hogy Aradváros közön
ségének első sorban a jelenkor iránt van
nak kötelezettségei, melyek erkölcsi kény
&Zeri;"el utalják őt arra, hogy az uj tem
plom építésének küszöbön álló megvalósi
tásában minoritáinkat mindenképen tá.:no
gassa és pedig első sorban azon alapnak 
a rendelkezésökre bocsájtása által, mely 
- miként ez elmélkedések elején meg
jegyeztük - nem egy jövő századbeli 
apátság felállítására, hanem az egykoru 
katholikus polgárság lelki üdvére szolgáló 
nagyobb templom építésére. volt eredetileg szánva., 

papa sgysz.erüen kijelenl.~tte, hogy lelövi Katika 
kisasszonyt, ba az ő csacsi gyerekével csak 
szóba is áll. 

- Ide csak nem jön utánam, - neve
tett Katika és melegebben szorongafta barátja 
karját. 8 érezte, mélységes melegedéssel érez
te, hogy még van hatalma a fél'fiak fölött. 
Mert az uj ismerős csodálatos izgatottsággal, 
majdnem remegve türte a szép leány ingerlő 
játékát. 

- Mi baja van? - jutott eszébe nagyso-
kára Katikának a szokásos kérdés. 

A fiatal ember csendesen felelte : 
- Semmi, csak meg fogok halni. 
- Ugyan? - nevetett Katika. 
- Meg fogok halni s azért jöttem ide, 

hogy az enyéim ne is lássák, amikor meghalok. 
De ne nevessen kisasszony. Nem is magam 
ölöm meg magamat, majd megteszi nekem ezt 
a szivességet a levegő, a fürdö és maga, ked
ves bárátnőm. 

Katika megpróbálkozott a komolysággal. 
- Nagyon beteg 1 · 
-Nagyon. 
- Akkor meg fogom édesiteni az utolsó 

napjait. 
Ezt az fiatal ember vallomásnak is Tehette· 

S hogy mindenestreJannak vegye, Katika jónak 
látta, hogy mindjárt elszaladjon. Estig akkor 
nem is látta. Este azonban már tulontul volt 
a gondolataival és mialatt a társaság vacsoránál 
ült, ő bekopogtatott uj ismerőzéhez. Mosolyogva 
állt meg az ajtóban, de maga is megrémült, 
á mikor a fiatal embert meglátta Hamuszin 
volt az arcza és verejtékes. Az egész ember 
remegett s a kezében egy kis feszület való· 
sággal tanczolt. 

ARADI KÖZLÖli'Y. 

Financziális ügyek. 
Budapest, január 24. 

A pénzügyminiszteri költségvetéssei soha 
oly gyorsan nem végzett a kÁpviselöház pénz

1900 január 25 

szüntetésére vonatkozólag nemcsak kötelező 
igéretet tett a míníszter, hanem bejelentette, 
hogy az erről szóló törvényjavaslat már mun
kában van és legközelebb már a képviselöház 
elé is terjeszti. 

ügyi bizottsága, mínt az idén. Rövid óra alatt Köztudomásu, hogy a hirdetési és naptár
egy ülésben végzett vele. Ennek határozott je- bélyeg évtizedek óta állandó panasza a hirla
lentőséget tulajdonítunk és pedig első sorban poknak, illetve hírlapkiadóknak és a nagy kö· 
LuMcs László pénzügyminiszter javára. zönsÁgnek eg~ aránt. Mig a gazdag külföldön 

Ezt a szürke embert _ a hogyan öt Hege- már régóta anachronizmus az ilynemti bélyeg, 
dü.s Sándor .kereskedelmi miníszter m~g képvi- . - s. a nemzetgazdasági forgalomban közszükség
selö korában elnevezte - teljesen félreismerte letet képez az olcsó ujsághirdetés, nálunk ettől 
a képviselőház. Személye, tudása, szorgalma és . épen a szegényebb és hirdetésre talán legin: 
önzeden fáradozása tekintetében teljes tájéko- kább rászorult osztályt zárták el a terhes hir
zatlanság környékezte, de csak a magyar tör- detési bélyegek kötelező lerovása folytán. Ez a 
vényhozá.!;ban, annál johban ismerték őt odaát közvetett adó most már megszüník, a mivel 
Ausztriában, a hol míndeme tulajdonairól köz- ujabb lendületet ad a kormány - ha csak 
vetlenül győzödtette meg az osztrák államfér- közvetve is - a kereskedelemnek, iparnak és 
fiakat, a kik egy más oldaláról is kénytelenek közgazdaságnak. 
voltak őt felismerni ; ettől a beteges, ideges A másik érdekes momentum · a tőzsdeadó 
embertől váratlar. energiájáróL · behozataláról szól6 ·reform. Nem uj dolog· ez. 

Ma már az ellenzék is el!smeri, a volt nem· Évek óta sürgetik nálunk, de · annyi hátrány· 
zeti pártiak pedig teljes tudatában vannak an- nyal, sőt gazdasági viszonyainkra annyi ·vesze
nak a körülménynek, hogy a kiegyezésben delemmel fenyegetett ez - különben csekÁly 
bennlevő magyar vívmányoknak a szerzője és állami jövedelem kilátásával, hogy pénzügymi· 
kieszközlője Bánffy Dezső báró mellett Lukács nísztereink lehetőleg halogatták, nehogy elha
László volt. Igy első sorban a7. átutalási eljá- markodva épen ott ártsanak, a hol csak az igaz
rással nyert különben jogos jövedelmünk meg- ságosságot czélozzák: Az alapos, gondos és kö- . 
szerzéséhez is Lukács László erősen és erélye- rültekintö előmunkálatok birtokában ma végre 
sen körvonalozott álláspontja és szigoru köve· odajutott a miníszter, hogy a tőzsdeadó beho
teMse járult hozzá. Szorgalmáról pedig elég fé- zataláról szóló törvényjavaslatot is rövid időn 
nyes bizonyságot tett, semhogy az sokáig titok- belül a képviselőház elé terjesztbelL A kik vér
ban maradhatott volna. mes reményeket füztek e javaslathoz, azok -

Igy történt, hogy az a férfiu, a kiaek az- már most is elárulhatjuk - csalódni fognak, 
előtt a legkeményebb és bátran hozzátehetjük de a kik az igazságosságot és jogosságot ki
legméltatlanabb támadásban volt része, ma ugy vánták, azok elégedetten fogadják majd az uj 
szólván pártkülönbség nélkül közelismerésben adót. 
részesül és becsülete folyton nő és gyarapszik. Csak egyet sajnálunk, hogy a tisztviselők 

Ennek a becsülésnek és tiszteletnflk ekla- fizetésemelése még mindig késik, de meg va~ 
táns bizonyitéka a pénzügyí-bizottság tegnapi gyunk lelkünkből győződve arról, hogy az is 
ülése. nem Lukács László jóakaratán mulík. 

De nevezetes ez az ülés más tekintetben Hiss1ük és reméljük, hogy igen rövid idő 
is. A nagyközönség érdekeit karolta fel a pénz· mulva meglesz ez is és ez lesz majd a 
ügyminiszter, a míknek elismerései különösen, pénzügyi kormányzatnak egyik legfényesebb 
kereskedelmi, ipari és gazdasági körökben a diadala. 
legnagyobb megelégedést, sőt lelkes elismerést 
fog kelteni. A hirdetési és naptárMiyeg meg-, 

- Mi baja 1 - ugrott hozzá Katínka. 
- Az esték, az esték - hörögte a fiatal 

ember és kezével most már az ajtó felé mutatott. 
Katinka megállott szótlanul. 
- Menjen, menjen - hörögte tovább a 

bet~g. - Mondtam, hogy megöl . . . 
Katika ijedten menekült és maga is beteg 

volt reggelig. Mindíg maga előtt látta azt a ha
muszin arczot, azt a tánczoló feszületet. Reggel 
azonban már ajta előtt várta a fiatal ember 
és remegve, izgatottan kereste kezeit : 

- Ne haragudjék rám, ne haragudjék ... 
Az estéket vádolta, a melyek ellenségei. A 

hogy a sötétség leereszkedik a he~yekre és éle· 
sedik a levegő, valamí nyugtalanság vesz rajta 
erőt és leveri a lábáról. Tegnap meg éppenség
gel gyönge lábon állott, mert mindig az ő ba
rátnőjére kellett ~ondolnia, a ki meg akarta 
édesiteni az utolso_ napjait. 

Ezek az utolsó napok, ezek a megédesített 
utolsó napok; - a fiatal ember hirtelen leha· 
jolt és vadul csókolta a Katika kezeit. Es a mi
kor fölemelkedett, égett az arcza és remegett, 
mintha láz bántaná. Ugy maradt egy helyben 
és nem tudta, hogy a leány mosolygása guny·e, 
vagy jóváhagyás. 

Csak ugy önkéntelenül suttogta: 
- Kisasszony, édes ... 
Katinka már meg is:békélt s aztán gondja 

volt rá. hogy minden nap megédesített nap le
gyen. Nem volt bízonyos benne, hogy a fiatal 
ember csakugyan halóban van·e, vagy csak af
fektálja a romantikus elmulást; de nem is bánta 
a bízonytalanságot. Tetszett neki az egész do· 
log, már . akármi is a színe. Meglehet, hogy 
csakugyan utolsó napokaL édesít, meglehet, 
hogy egyszerüen 'csak édes napoknak megy 

el-ébe: mindegy. A szerep sehogy sem ekelle
metlen s egy kis stájer fürdöben nem illik tul
ságosan követelőzőnek lenni. A mikor tehát a 
ligetben egészen magukra maradtak s a fiatal 
ember megint lehajolt a kezéhez: Katinka be
hunyta a I:!Zemeít és maga is meghajolva, álma· 
tagon csókot. lehelt a fiatal ember fényes fe
kete hajára. 

... Estefelé besuhant hozzá, a szobájába. 
Az égő férfi-fejet gyöngéden oda vonta az 

ölébe és simogatta hosszan, gyönyörrel. 
- Meg fog gyógyulni, ne féljen. 
- Ne gyógyuljak meg soha, aludjam el 

itten örökre, - hangzott az elfuladt sóhajtás. 
Katika a sötétségben álmodozni kezdett. 
- Ki a világba, együtt karonfogva . . . és 

dalolni, míndig csak dalolni. 
A férfi megszólalt halkan: 
- Ha szabad volna, ha szabad volna ... 
- Míért ne volna szabad 1 
- Ne kérdezze. 
Katinka nem kérdezte. Fölkelt a helyéről és 

az ablak felé tartot.t. Mintha el is felejtette vol
na, hogy hol van, dudolni kezdett halkan, csen
desen. Es a férfi utána sompolygott, bünét, bán· 
va, néma esdekléssel. Katika egyre dudolt. Mö
götte pedig, a szőnyegre omolva, könyörgött 
valaki Pgyre hangosabban, egyre lázasabban. 

- Nem szabad énekelnem, nem szabad. 
Egykor élt bennem valami, a mi •ilággá akart 
kergetni és én mentem volna, követtem Tolna 
ezt a kergető vágyamat gyönyörrel. Nem enged
tek. Es én titkos éjszakákon énekeltem, hogy 
ébren tartsam vágyamat, a mig egyszer eléggé 
erős leszek, hogy kiszabadítsam magam rabsá
gomból és elmenjek vágyam után. Ah, hogy 
magam és vágyam nem voltunk eléggé erősek 
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TAVIRA TOK. 
Az udvar Budapesten. 

Budapest, január 24. (Saj. tud. távirata.) 
A Bud. Tud. megczáfolja azt a hirt, 

., mintha a királyi udvar letett volna azon 
szándékáról, hogy februárban hosszabb 
időre Budapestre jön. 

A diplomáczia köréböl. 
Konstantinápoly, jan. 24. (Saj. tud. táv.) 

Novakovics szerb követ néhány hét mulva 
valószinüleg Párisba utazik, mert párisi 
követté nevezték ki. 

Kina és a hatalmasságok. 
Washini}ton, január 24. (Saját tudó

sítónk távirata.) A Kinában követendő 
politikára vonatkozó tárgyalásokban részt
vevő összes hatalmasságok jegyzéket in
téztek a külügyi hivatalhoz, amelyben az 
amerikai kereskedelemnek Kinában nyilt 
ajtót biztosítanak. Csak Japán éa Olasz
ország nem tettek még formális igéretet. 
Azt hiszik azonban, hogy csakis postai 
késésről van szó. 

Közösügyes kiadások. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, január U. 

A képviselőház pénzügyi bizottsága Falk 
Miksa elnöklésével tartott mai ülésében, me
lyen a kormány részéről Széll Kálmán minisz
ternlnök. Fl'jérváry Géza báró és Lukács László 
miniszterek voltak jelen. Tárgyalás alá vette 
először is a pénzügyminiszter pátjelentécse sze
rint, a közösügyi rendes és rendkivüli kiadásoknál 
szükségessé vált kiadási többleteket, melyeket 
Szabó Imre előadó meg~zavazásra ajánlott. 

Ezzel megindult a vita. 
~-Komjáthy Béla kijelenti, hogy a pártnak, 
me ly hez tartozik, az 1867. XII. t. ez. ellen et v i 
kifogásai lévén, a közösügyi költségekhez soha 
sem járultak s most sem járulhatnak. Ettől el 
is tekintve, a delegácziók által megállapitott 
közösügyi kiadásokat nem lehet felvenni a bud
getbe, mert azokat a félévre történt kvótameg
állapitás folytán fixtételekben nem lehet kiszá-

a rabság megtörésére! · Csak sorvadtunk mind 
a ketten : én is, a vágyam is. .Miért nem jöttél 
korábban, te egyetlen, a ki segithettél volna 
rajtunk, a ki meg tudtál volna tán+.oritani 1 Hi
szen te vagy az első eleven vágyam, az első 
gyönyörűség, a ki utamba akadtáL Mert hazud
tam, én nem vagyok müvész, csak szerettem 
volna lenni B te nem az utolsó, édl3s napjaimat 
hoztad, hanem az elsőket, a legelsőket. Nem 
láttad a remegésemen, hogy ki vagyok és ki 
vagy te nekem 1 Nem láttad, hogy hazudik ez 
a ruha, a mely rajtam van s és csaltalak téged 
és mindenkit 7 

:Megint kezébe kapta a feszületet, magasra 
emelte a levegőben. 

Es erős hangon kiáltotta: 
- N~m látod, hogy ki vagyok? Az Ur 

. , """'" szolgája vagyok és téged szeretlek . . . 

* 
Az emlékezés során Katika megrázkódott. 
- Senki se t.udta, most sem tudom bizo

nyosan, pap volt-e. De meghalt s~egény, az bi
zonyos. 

Szalmaszin haját jobban a fátyol alá szo
ritotta, a fekete ruhát re~dbe hozta s azután 
megindult a hotel felé. Kifogástalanul szomoru 
volt s három napig hüségesen meg is állotta a 
gyászt. A negyedik napon vonatra ült s az el
indulás előtt jól megjegyezte magának a kis 
stájer fürdő nevét. Had~ tudja ~egalább, hogy 
hol volt özvegy, ha mar azt bizonyosan nem 
tudhatja, hogy kinek az özvegye volt • . . 

· . ._ 
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mitni, miután senki sem tudhatja, hogy az P.v 
második felében mily kvótakulcs fog megálla
pittatní. 

Az ellen, hogy a delegáczióknak a katona
tiszti fizetésemelésekre vonatkozó határozata a 
honvédségnél és csendőrségnél is alkalmaztas
sék, közjogi sérelmet lát szóló. Elvi szempont
ból nem kifogásolhatja szóló, hogy ha a közös 
hadseregnél emelik a tiszti fizetéseket, a hon
védség és csendőrség tiszti karánál is megtör
ténjék az illetmények javítása, de ez csak ren
des törvényhozási uton történhetik. A magyar 
törvényhozás erről a jogáról soha sem mondott 
le. A delegácziók határozatai folytán egy kraj· 
czárt sem szavazhat meg senki a honvédség 
és csendőrség számára. Terjeszszenek javasla
tot az országgyülés elé s ha azt a rendes for
mában megszavazzák, csak akkor s csak a 
törvényhozás csorbíttatlan joga alapján lehet 
emelni a húnvédségi és csendőrségi tisztek fize
tését. 

A magyar közjog oly otromba megsértését 
látja az itt tervezett eljárásban, hogy joggal 
feltehetni véli, miként a párt melyhez tarto
zik, ez ellen minden törvényes eszközzel a leg
erélyesebben küzdeni fog. 

Justh Gyula szintén élesen birálja a tételt. 
Panaszkodik, hogy a katonatisztek mennyivel 
kedvezőbb helyzetben vannak, mint az állami 
tisztviselők. 

Fejérváry Géza báró honvédelmi minisz
ter a tisztikart védelmezi Justh Gyula támadá-
sai ellenében. . 

Száll Kálmán miniszterelnök Komjáthyval 
polemizálva, a delegácziók határozatának törvé
nyességét vitatja. 

A bizottság Pulszky Ágoston, Gullner és 
és Makfal~ay rövid felszólamlása után letár
gyalta az egész költségvetést, melyet már pén
teken a képviselőház ülése elé fognak ter
jeszteni. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, janutu 24. 

A Ladysmith körüli harcztérről jövő érte-
··J:--1- • ,1 1 ' 
Sl~ft: -nem J -~" "<:1 ·~ •u.&,V.U< ,._,., 

Az ellenséges táborok még mindig ugy állanak 
szemközt, mint a harmadnap előtti összecsapás 
után, mert az a tegnapi távirat, a mely az an
golok visszaveretégét jelezte - hogy a londoni 
hadügyi hivatal stilusában szóljunk - egyelőre 
korai volt. 

lfarren még mindig nem érte el a burok 
főseregét, hanem csak az elővédekkel áll harcz
ban, még pedig ke::nény harczban, mert az 
elsánczolt állásokban fegyver, lőszer és élelem 
bőségesen van és a burok nem pazarolnak fe
leslegeson semmit. 

A csatározásokról szóló részlethírek alig 
alkalmasak egységes kép alkotására, egyik, 
vagy másik fél előnyei meg nem állapitha
tók, a tény csak az, hogy a verekedés szünet
lenül folyik. 

Távirataink a következőket jelentik : 

Warren küzdelmel. 

London, január 24. 

Buller tábornoknak egy tegnap este 
fél 7 órakor Spearmans-Kampban föladott 
távirata a következőket jelenti: Warren 
tábornok abban az állásban tartja magát, 
a melyet 21-én elfoglalt az ellenségtől. Az 
ellenség körülbelül 14 yardnyira áll tőle 
Spions-Koptól nyugatra. Ez az állás ma
gasabban van, mint Warren állása s 
azért lehetetlen benézni a burok tábo
rába. A Spions-Kop csak egy nyilt szaka
dékokkal átszelt kopár síkságon át köze
lithető meg. 

A Warren által megszállva tartott 
hegygerinczek olyan meredekek, hogy lehe
tetlen ágyukkal folmenni. Alacsonyabb fek
vésü területen fölállitott taraczkokkal és 
tábori ágyukkal lövöldözzük az ellenség 

a 
~adállását. Az ellenség Creusot-ágyukkal 
es más lövegekkel viszonozza lövéseinket. 
Ebben az ágyupárbajban előnyben va
gyunk, mert az ellenség ugy látszik a 
sánczokban keres védelmet. Az ellenséges 
tüzérség nem nagy kárt tesz sorainkban. 

Ma este megkiBéreljük a Spion~-Kop el
foglalá.~át. A Spions-Kop egyik szárnya a 
Trichards-Drifttel szemben lévő hadállás
nak, a melyet elválaszt a Potgieters-Drift
tel szemben lévő hadállástóL A Spions
Kop csaknem az összes ellenséges sáncz
müveket dominálja. 

A. bOI" táborból. 

London, január 24. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik a hur tá

borból e hó 21·éről: Szombaton délután az an
golok ismételték előnyomulásukat mind a két 
fél hev~s ágyuzása mellett. A harcz a sötétség 
beálltáig tartott. Az angolok tetemes vesztesé
get szenvedtek. 

London, január 24. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik a Felső 
Tugela mentén lévő bur táborból 19-iki kelet
tel.: Az angol csapatok czentruma Zwartskop
Dnft mellett van, a hol a folyónak mind a két 
partját tartják megszállva. Zunklef tájékán hi
dat vertek a fol)ón és nagy élelmiszer-raktárt 
állitottak fel. A Zwart..c;kop legfelső részén öt 
bajóágyut állitottak fel és egy tábori üteget hoz
tak át a folyón az északi partra, ahol egy kis 
halomról szakadatlanul hevesen ágyuzzák a bu
rok sánczait. Ezzel az ágyuzással nagyobb kárt 
tesznek a bur táborban, mint Colensonál. · 

Lourenco-Marquee, január 24. 

A 33 főnyi orosz ambulánczia a Gironde 
hajóval ideérkezett. 

..l. megakasztott el6nyomnlás. 

London január 24. 
A Felső Tugela mentén Iévé) bur táborból 

jelenti egy 19-én kelt távirat: 
ll, .4. • • -~ . 

.~u u• "\" ~1 .. 1 ovva.o lll !Of!• . : , . .; ...;,"""'. 

sebesült, de nem akarta. magát megadni, mire 
agyonlőtték. ~z angolok vesztesége valószinü· 
leg nem nagy. Csütörtökön 1000, főnyi angol 
gyalogság egy üt.eg tüzérséggel a Tugelán, in
nen előrenyomult egy második aiacsony domb
sor felé, a meJy a burok hadállása és a folyó 
között emelkedik. Az angol gyalogság előnyo
mulása alatt az angol tüzérség erősen ágyuzott, 
de a burok nem feleltek. Ez, ugy látszik, meg-

_ lepte az angolokat, mert tovább nem nyomul
tak előre. Másnap reggel kitünt, hogy visszatér
tek hadállásaikba. 

Egy másik távirat 21-iki kelettel a kö
vetkezőket jelenti a burok táborából : Miután 
Botha parancsnok az angolok válságos előnyo
mulását szombaton reggel megakasztotta, azt 
várták, hogy az ellenség hétfőig veszteg ma
rad. Délután azonban az angolok északi tábo
rában olyan jeleket vettek észre, a melyek arra 
vallottak. hogy ujra elő akarnak nyomulni. Botha 
és Oronje egy magas dombon állottak, a me
lyen át Ladysmith felé visz az ut. A Mauser
puskák egészen a sötétség beállláig szóltak . 
Hajnalban látták, hogy az angolole nagy tle.~ztes

séget seenvedtek. A burok részén egy lovas-
zászlós esett el. · 

A Zwartskopon lévő ellenséges hadállás 
centrumában - arra vezet a másik ut Lady· 
smith felé - a csapatok előnyomultaK azokról 
az alacsony halmokról, a melyek a Tugela 
folyó mentén emelkednek és akadálytalanul 
elérték a szorványosan álló halmok második 
sorát. A mint azonban annyira érték, hogy a 
Mauser-puskák elérhették őket, meg kellett 
állniok, noha a hajóágyuk most is hallatták, 
mint rendesen, borzasztó dörejüket. Az angoiok , 
összeszedték halottaikat és sebesültjeiket. 

Víijeen parancsnokot földre teritette egy 
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me ll ette els ü vitö lidit-granát okozta légnyomás. 
A parancsnok eszméletét vesztette, de csakha• 
mar magához tért. 

Ladysmith és Kimberley. 

London, január 23. 

A Times irja: Eddig semmi hir arról, hogy 
Warren tábornok az ellenség főseregét elérte' 
volna, vagy hét előőrsén kivül többel megüt
között volna. A buroknak ez alatt idejük volt 
állásaikba bőség;es mennyiségben szállitani em
bert, ágyut, löszert és élelmi készleteket. Amig 
ezeket az állásokat az angolok be nem veszik, 
s védelmezőiket szét nem verik, La•lysmith fel
mentését nem lehet biztositottnak mondani. 

Modder-River, január 23. 

Kimherleyből heliographfal közvetitett hir 
szerint a burok ma ujból teljes erővel meg
kezdték a város :)ombázását. 

.& megsértett semlegesség. 

London, január 23. 

A Daily Mail-nak azt jelentik Lissabonból, 
hogy 19-én hivatalos értesítés ment Laurenco
Marquezb6l a portugál kormányhoz avval az 
értesitéssel, hogy a burok megsértették a sem
leges::.éget, me rt U mballából Rhodesiába me
net portugal földön vonultak keresztül. - Ldu
renco-Marquesből tüzércsapatot küldtek ki arra 
a helyre. A kormányzó ujabb katonai erőt kért. 
Állitólag már utban is volna egy portugál csa
pattest Dél-Afrika felé s még ujabb csapatokat 
inditanak el rövid idő mulva. 

Kinos meglepetések. 

London, január 24. 

Az izgatottság itt elérte csucspontját. 
Az emberek biznak ugyan az angol fegy
verek sikerében, de nem tudják elfojtani 
aggodalmaikat amiatt, hogy nem jött táv
irat a következményeiben végtelenűl fontos 
éiieli támadás eredményériJl, noha a csatának 
már el kellett diJlnie. 

A legutóbbi napok nehéz küzdelmeit 
jelenti a Times távirata, a melyet 8\varz
kopeon át heliograffal közvetitettek. Ez a 
távirat igy szól: 

Ladysmith, január 23. Buller ágyuinak 
dörgése szakadatlanul tart. A csata eldőlését 
nem tudjuk szemmel kisérni, de ugy tetszik, 
Mintha BuBer előnyomulása elvonná tőlünk 
az ellenséget. Csak nagy ritkán hull közénk 
ágyugolyó, ebből következtetjük, hogy az el
lenség még mindig körülöttünk van. Lát
juk, amint Buller bombái szétpukkanak, de 
nem tudunk a csata részleteiről. Az időjárás 
kedvez a felszabaditóknak. 

. London, január 24. 

Buller éjfélkor érkezett tudósitása ki
nos meglepetést okozott. Bevallja, hogy War
ren két nap óta nem haladhat el6te. 1400 
lépésnyire az ellenség magasabb poziczió
j~tól, e9Y hegypiatót tart megszállva; tü
zerseget azonban nem birja felhozni. Da
czára annak, hogy a burokat ágyutüz alatt 
tartja, nem idézhet eliJ hatást, mert azok állá
sai nagyon magasak. 

Warren ma éjjel kisérletet tett, hogy a 
SpionEkop hegyet, mely két bur állás kö7.t 
van, elfoglalja s a burok közé ékelje ma
gát. Ha ez sikerült volna, akkor Dundo
nald tábornok a bal szárnyon, Littleton a 
jobbon támadta volna a hurokat és visz
szavonulásra kényszeritbette volna őket. 
De a terv nem sikerült. 

.& béke-közvetit&. 

London, január ~m: 

A Daily Mait írja, hogy a legközelebbi 
napokban várható a hatalmak békeközvetítő 
beavalkozdsa. Több halalom közös indit-

ARADI KÖZLÖlfY. 

ványt fog tenni erre nézve. Et·re vall, 
hogy .llfacrum konzul Francziaországba kül
detett, egy másik konzul Mac Kinleyhez 
Amerikába a megállapodások létesitése 
végett. 

Transzvál békefeltételei a köztársasá
gok teljes függetlenségét és azt kivánják, 
hogy a választói jog hat év után adassék 
meg a bevándorlóknak. 

London, január 24. 

A ~Yorning Leader szerint Angiiának 
érdekében van, hogy a háborut mielőbb 
befejezzék, s ily módon véget vessen a 
borzasztó irtó háborunak. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Csütörtök: C a r me n, opera. (P~ratlan bérlet.) 
Péntek: Sz e p H e l e n a, operette. (Páros bérlet.) 
Szombat: B a b a. operette. (Páratlan bérlet.) 
Vasarnap: Délután: A g y i m e s i v a d v i r á g, nép-

azinmü. Este: I n g y e n é l ö Je, népszinmü. (Páros bérlet.) 

* Beöthy lászlónak. a Magyar Szinház-ból 
való hirtelen távozása élénk feltünést keltet.t 
az írói és müvészi körökben, melyek nyomban 
elhatározták, hogy valami módon kifejezik 
szimpáthiájukat a távozó igazgató iránt. Ma 
szerdán tehát nagy lakomát rendeztek Beöthy 
László tiszteletére, a Royal-fogadó egyik termé
ben. Beöthy távozása alkalmából a vidékről 
több helyről hapott üdYözlő táviratot. Igy A.rad
r6l is, a s:r.inház valamennyi tagja aláírta a 
táviratot, amelyben szerencsét kivánnak Beöt
hynek a szinház becsilletéért folytatott har-
czához. · 

* Szép Heléna. Az ember~k csak igazán 
visszatérnek régi szerelmükhöz az operethen 
is. A sok szép és nem szép operet után, a 
melyet az emberek Offenbach óta meghallgat
tak, mindentelé vissza-vissza sovárogna.k ahoz 
a könyed, vidám és mégis értékes zenéhez. 
melylyel az operetkultuszt megindította. Páris
ban uj kiállitásban mutatják be Orfeuszt, Szép 
Helénát, nálunk a Népszinház szin•én ugy ké
szül ezekre mint igazi premierekre, Leszkay 
igazgató már előbb felujitotta Orfeuszt s pedig 
olyan külső és belső értékkel, mely a társu
latnak nagy bec8-ületére vált. Most pénteken 
Szép Heléna kerül ujonnan szinre hasonló gon
dos előadásban. A czimszerepet Ruzsinszky 
Ilona énekli. Az ő Párisa Dérz Jenö. Menelaus 
király Mezey Péter, Agamemnon Pintér Imre 
Clitemnesztra Tolna·iné, ürestes és Phi!ades 
Rédei Szidi és H. C?.ene St.efi, Chalchas A.ndortfy 
Péter. 

* A filharmonikusok február első hetében 
- a mint halljuk - házi hangversenyt rendez
nek, melynek előkészítésére a próbák már seré
nyen folynak. Az idei szezonban rendezendő 
első bangversenylik müsora nagy gonddal van 
összeállítva. A hangverseny legérdekesebb és 
kétségkivül legszebb száma Tschaikowsky "Se
renade"-ja lesz. Ez a "Serenade" egyike a leg
nehezebb vonós-zenekarra irt müveknek. 

* Az aradi zenekedvelök egyesülete február 
hó 2-án saját helyiségében rendkivüli közgyülést tart 
mfllyre az egylet t.. tagjai ezennel meghivatnak. 
Tárgy : A választmány előterjesztése a zenede ujjá
szervezése tárgyában, és ezzel kapcsolatos ügyek. 
Az elnökség. 

Panama Battonyán. 
- Sikkasztó bankhivatalnok. -

Arad, január 24. 

Battonya sem kerülhette el a modern tár
sadalomnak ragadós betegségét. Azt a város
kát, mely eddig éppen arról volt nevezetes, 
hogy közállapotai, leszámítva az apróbb társa· 
dalmi torzsalkodásokat, egészségesen fejlődtek, 
lázas izgatottságban tartja most egy agyafurt 
tisztviselő sikkasztása. Régi történet az egész, 
csak a személyek változnak benne. Egy fiatal 
ember, Ganzel László visszaélt a beléje helye-

•!l"ft!&-Nh:!m-- ........ lk 

1900. január 15. 

zett bizalommal s alaposan megdézsmálta a 
battonyai takarékpénztár wertheimszekrényét. 

Hosszabb idö óta volt Ganzel László a 
takarékpénztár tisztviselője, mint segéd könyv· 
velő. Felebbvalói kifogástalan viseletü, szor· -
galmas fiatal Arnbernek ismerték s még az 
sem tünt fel nekik, hogy Ganzel jövedalrnén 
tul költekezett. sokat kártyázott s gyakran 
csak a hajnal vetelte haza korcsmai tivor
nyáibóL 

Szombaton hat heti szabadságot kért az 
igazgatóságtól, azzal indokolva kérelmét, hogy 
magán ügyeit kell rendeznie. Az igazgatóság a 
felhalmozott sok munkára Taló tekintettel ké
relmét megtagadta. Daczára ennek, Ganzel dél· 
után már nem ment fel hivatalába. Az intézet 
főkönyvelője, kinek régen szemet szurt Ganzel 
kicsapongó magaviselete, rögtön felületes vizs
gálatot tartott a napi posta pénzküldeményei 
között s rájött, hogy Ganzel egy 60 koronát · 
tartalmazó pénzes levelet magához vett. Nyom
ban lakására küldötte az egyik hivatalszolgát 
azzal az üzenettel, hogy jöjjön fel a hivatalba 
s ba nem jönne, az esetben a magánál felejtett 
60 koronát kiildje vissza. 

Ganzel ágyban hevert lakásán s a pénzt 
azzal adta vissza. a hivatalszolgának, hogy 
betP-g s igy hivatalába egyelőre nem járhat fel. 

A főkönyvelő a mérleg összeállitásával lé
vén elfoglalva, nem törődött tovább hivatal
társával, de midőn ez másnap sem jelentke
zett, ujra lakására küldött. Mikor a hivatal
szoiga benyitott, a lakást üresen találta. : Gan· 
zel ur elpárolgott. 

A takarékpénztárnál nyomban megejtették 
a hivatalos vizsgálatot s ekkor kitünt, hogy 
Ganzel urral együtt 3000 korona értékil vált6 is 
eltünt a kasszából. Hogy egyéb veszteséget is 
szenved-e a takarékpénztár, azt a szorgosabb 
vizsgálat lesz hivatva felderíteni. 

Ganzel a battonyai kaszinónak egy köz
. kedveltségben álló tagja volt s nem kis részt 
vett ki magának a Jegutóbb történt kaszinói 
izgalmas afférekből. 

Fiume tüntet. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülés~ -

.\rad, január 24:. 

Szép is vagyok, jó is vagyok, 
Csak egy kicsit h am i s vagyok ..• 

Regedii.s Sándor. 

A fiumei magyar ujság a minap jubilált s 
ebből az alkalomból a kereskedelemügyi mi
niszter is irt két kurta sort a tengermelléki 
városról a lap által kiadott emlékalbumba. Azt 
írta bele, amit fönt czit.álunk, hogy Fiume szép 
is, jó is, csak egy kicsit hamis. 

Hát bizony hamis. ~linduntalan csikorgatja 
a fogát ellenünk, mintha ő is a Lueger iskolá
ját járná. Hej, pedig de sok pénzünkben van 
nekünk ez a szépséges "tenger gyöngye" ! 
Szeliden szólva, igen illetlen ettől a várostól a 
folyton megujuló magyargyülölet, a melyre egy
általán nem szolgáltunk rá. Erre czéloznak 
Hegedüs Sándor emléksorai, a miket nagyon 
találóan vetett papírra a fiumebelieknek. 

A legujabb hamisságról a következő táv
irati értesülést vettük : 

Fiuméban tegnap este ismét magyarellenes 
tüntetés volt. Az afférnak egész akaratlanul egy 
államvasuti altiszt volt a meginditója, a ki ál
arczosbálba ment s erre az alkalomra magyar 
csikósnak öltözött fel. Borjuszáju ingujjban, 
darutollas pörge kalappal a fején, sarkantyus 
rámás csizmában sétált végig a korzón ugy 
ugy este 9 óra felé s mit sem törődött azzal, 
hogy az utcza népe hangos . megjegyzésekkel 
kiséri az öltözékét - vagyis inkább : öltözéké
ben a magyart. 

,• ..;""._.L.....,#M'c:.+ c."tlö"' 
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A tömeg egyre nőtt s a vasutat>t már nem 
;;{, esak megjegyzésekkel, de nehány élesen go
lll romba szóval is inzultálta. Ez, hogy elkerülje 
~ a fenyP-gető sokadalmat. a mely már kezét 

·~'\ 

kezdte emelni a darutollas alakra, visszavonult 
és behuzódott a Deák-korzón levő Korona-ven
déglőbe, a hova a fiumei magyarok járnak. 

Itt aztán véres verekedés támadt. A tömeg 
körülfogta a Koronát s az ellen valóságos ostro
mot intézett. Az olasz és horvát diákok követ 
ragadtak s a vendigl6 összes ablakait beverték. 
A harczban sulyosan megsebesitettek nehány 
magyar betüszedőt, kik védelmezni akarták 
megtámadott honfitársukat Sokan bevert fejjel, 
összezuzott tagoKkal menekültek a harcz szin
helyéről. 

A nagy csetepaté hirére megérkezett a 
rendőrség és többeket letartóztatott. Letartóz
tatta Carina és Bacsich diákokat is, kik közül. 
az előbbi már a tavalyi zászló-afférban jelentős 

..,.. IIIF' ~zerepet játszott. 
~ A fiumei magyarság körében nagy az elke
~ ~"lleredés, mert a diákokat az autonomista párt 
· vezetői izgatják magyarellenes tüntetésekre. 
~ Ezek az urak folyton akczióban vannak, kimu-

tatják gyülölködésüket, ha csak a legkisebb 
~l alkalom kinálkoí':ik rá. Ha pedig nem teh, tnek 
.,.. egyebet, vendéglőkben, kávéházakban szidal

mazzák Magyarországot, a miért aztán az utczai 
verekedések napirenden vannak. 

.. ~ A kolomposokat Ku.scher Nándor ügyvéd 
vezeti, a ki fanatikus magyargyülölő. Jellemző 

m.egemliteni, hogy Rusehernek igen piszkos 
magánügyei vannak s ezek miatt még e héten 

~ le fog mondani a Casino Patriotico egész tisz-
/• tikara. Kuscher szintén tagja a kaszinó igazga-

tóságának, de mivel hatalmas párt áll mögötte, 
kigolyózni, de még lemondatui sem sikeri\lt. 
A tisztikar most a saját lemondásával igyek

. szik megszabadulni a piszkos agitátor társasá-
, ., .•.. gát ól. 
•' ,. ~· 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az aradi vendéglösök és kávésok ipar

társulata tegnapi napon tartotta rendes évi 
közgyiilését. Az évi jelentésből és számadásból 
kiemeljiik, · hogy a társulat vagyona 3045 ko-
rona 14 fillér, mely összeg a társulat azon 
czéljainak fedezésére szolgál, hogy elszegénye
dett vendéglősöket P.s kávésokat segélyezzen. 

·'~'" A tisztujitás megejtetvén, elnök ké Nagy Lajot, 
alelnökké Hu.z6 Istvánt, ügyészszé Szilvásy 
Lás?.ló dr.-t, pénztáruokká Földesi Lajost, ellen-

lírré Gavrilete Miklóst, ügynökké Kmetykó Já
nost választották meg. A közgyülés a társulat 

l örökös tiszteletbf\li elnökévé választotta meg 
\ Behor Albert aradi vendégl öst. Az ipartársulatnak 

ez idő szerint 58 tagja van, s a szép számban 
megjelent tagok a közgyülés után Nagy Lajos
nál társas vacsorán maradtak. 

r
~ (*) Az aradi pinezérak segélyzó- és elbelyezó-

' egylete január hó 29-én éjjel 12 órakor tartja a 
, Központi szálloda nagytermébAn rendes évi közgyü
. :"lését a. követkazó tárgysorozattal : 1 Elnöki évi je

lentés. 2. Számvizsgáló-bizottság évi jAlentése. 3. 

[

" Tisztujitás. 4 AZ Aradon tartandó vAndéglós kon
gresszus és nyugdijintézeti k~.zgyüléshez leendő hoz· 
zájárulás megállapitása. 5. Ugynökválasztás. 6. In

. ditványok. 

r 
r 

SPORT. 
+ A Meteor kerékpárklub f. hó 25-én este 

8 órakor tartja rendes évi közgyülését a Vas 
szállodáb'l.n levő helyiségben, melyre a tagokat 
ez uton is meghívja az elnökség . .n. vigalmi 
bizottság tagjai felkérf\tnek, hogy f. hó 25-én 
este fél 8 órakor a klub helyiségbené tartandó 
értekezletre okvetlenül megjelenjenek. 

ARADI KÖZLÖWY, 

' A m i n o r i t á k uj t em p lom a. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójátóL -

Arad, január 24. 

Nagyszabásu tervvel foglalkozik, mint 
értesülünk, a minoriták aradi rendháza. 
Csöndben dolgozik, minden zaj és feltünés 
nélkül, ami különben jellegzetes vonása e 
hazafias rendnek minden ténykedésében. 
Ezuttal egy nagyszabásu, impozáns tem
plom felépítését vette tervbe, ugy amint 
azt a folyton szaporodó róm. kath. hivők 
száma, továbbá Arad városának hatalmas 
fejlődése megkívánják. 

Az uj templom tervrajza már készen 
van, és ugy lehet, egyik szép tavaszi na
pon belevágják a kőmíves csákányt a 
régi, kétszáz esztendős épület tömegbe, s 
épitenek helyébe pompás templomot, kö
rülötte kétoldalt medern uj palotát, 
mely mindenek felett diszessé, még a 
mostaninál is városiasabbá fogja tenni 
Arad főterét 

Az uj templom a régi rendház helyére 
épül mintcgy .300,000 frtnyi költségelő
irányzattaL A renaissance stylben terve
zett kétemeletes főépület a régi épületnek 
templom-utczai sarkától a Hermann-palo
táig terjedő részét fogja betölteni, köze
pén - vagyi s a tem plom-utczától és a 
Hermann palotát<ll egyaránt 35 méternyire 
- egy 60 méte-r magas torony emelkedik 
ki a díszes tetőbőL Ez a torony két 
szárnyra fogja osztani az uj minorita pa
lotát. A balról eső rész megmarad to
vábbra is mindkét emeletén kolostornak, 
mig a jobboldali szárny bérháznak van 
tervez ve. 

A templom a főtéri front földszintjé
nek közepét foglalja el. Méreteire nézve 
minden irányban megfelel egy nagy. vá
ros követelményeinek, miután a teplom 
hajója 65 méter hosszu lesz és 3000 em
bert. fogadhat magában, mig a mostani 
tomplomban 800 ember számára van 
hely. 

Érdekes tudni, hogy az uj templom 
felépítésével végleges megoldást nyer a 
templom-utcza rendrzésének kérdése is, 
mert a tcrvezet szerint a mostani tem
plom görbe· kiszügelése eltünik és a fő
téri front egy nagy tompa szög alatt csat
lakozik a templom-utczai régi bérházhoz, 
mely különben szintén teljesen ujra épül 
és a jelenleginél jóval magasabb lesz. 

A minorita-rend, mint em li tettük, 300.000 
frtnyi költséggel épiti fel az uj templomot. 
Es Arad vároHától sem az épitéshez, snn a tem
plom fentartásához segélyre nem számit. Mind
ezek o!yan előnyök egy terhekkel amugy 
is megrótt városra nézve, hogy őszinte, 
igaz elismeréssel kell érte adóznunk a Minori
ta-rendnek, mely lehetűvé teszi nekünk, 
egy drága templom megtakaritását és 
nélkülözhetővé egy még drágább plébánia 
fen tartását. 

HIREK. 
Resicza és Anina sztrájkol. 

- Zanrok a szén miatt. -
A csehországi bányász-sztrájk ma nemhogy 

csökkent volna, sőt egyre terjed és a legkö
zelebbi jövőben sincsen semmi kilátás rá, hogy 
a néptelenekké vált szénbányákban ismét meg
induljon a munka. Egy-egy tárnában, vagy bá
nyában, hol rendesen másfél- és kétezerre menő 
munkáskéz dolgozik, ma alig tiz-tizenkét bá
nyász állt munkába és meglehet, · hogy hol· 
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napra már ezek is a sztrájkolókhoz csatla
koznak. 

A bányász-sztrájk tudvalevően váll'ágba 
sodorta az osztrák iparvállalatok jórészét és 
számos kisebb-nagyobb gyár kénytelen volt az 
üzemet beszüntetni, vagy a minimumra redu
kálni, miáltal ismét sok munkás maradt ke
nyér nélkül. 

A sztrájk hullámai már elverődtek hoz
zánk is, a mi a za v art még jobban tetézi. 
Resiczán és Aninán tó"bb ezer bányász hajlan
dónak mutatkozott belemenni a sztrájkba. .r..zt 
persze lelketlen külföldi agitátoroK aknamun
kája, a kik leutaztak a széntelepekre és elcsa
varták a bányászok fejét, miröl · a következő 

táviratunk tanuskodik : 
Budapest, január 24. 

A bécsi szoczialista vezérek, Adler 
dr., Bernsdm"{er és Skm-rf'i Budapestre 
érkeztek, hogy a sztrájkot Magyaror-

. szágon is szervezzék. Tárgyaltak a bu
dapesti szoczialistákkal, azután pedig 
leküldtek négy agitátort a Resiczai és 
Aninai bányákba. Az agitátorok vissza
térve, ma bejelentették, hogy Aninán 
és Resiczán négyezer munkás kész sztráj
kolni. 

Az osztrák vasuti miniszterium ezer u·ag
gon magyar kószenet rendelt meg ar. osztrák 
államvasutak részére az Anna-völgyi bányában. 
A Duna Gőzhajózási Társaság igazgatósága uta
sitotta a mohácsi forgalmi ügyvezetőjét, hogy 
több ezer waggon szén szállítására készüljön el. 

A hrüxi kőszénbánya-kerület 5648 főnyi 
munkásságából - mint táviratozzák - a mai 
reggeli leszálláskor 1477 ember állott munkába. 
A Germania, Jupiter, Venus-mélyakna és The
resia aknákban dolgoznak, ellenben 23 más ak
nában szünetel a munka. Rendzavarás sehol 
sem fordult elö. 

A szénbánya tulajdonosok csütörtökön Bécs
ben konferencziá.t tartanak, s ez után érintke
zésbe lépnek a sztrájkolókkal az eJlentétek 
kiegyenlitése végett. A beliigyminiszteriumban 
is intézkedéseket tettek az illetékes hatóságok 
utján a sztrájk megszüntetésére. 

A sok rossz hir után egy késő éjjel érke
zett táviratunk azt jelenti, hogy a csehországi 
Kiadnóban a helyzet némileg ja~;-ult, me rt a Scha• 
nil-kertiletben több aknában a sr,trájkolóknak 
megadták a béremelést. 

- Wlassits Gyula vallás- és közoktatásügyi 
miniszter, ki hosszu idő óta gyP.ngélkedik, or
vosai tanácsára huzamosabb tartózkodásra Me
ránba utazik. A miniszter elutazásának - mint 
budapesti tudósítónk távírja - semmi politi· 
kai vonatkozása nincs. 

- Tizezer korona segély Aradmegyének. A 
kormány részéről, mint ismeretes, rendelet ér~ 
kezett a megyei törvényhatóságokhoz, hogy a 
községekben segélyalapokat létesítsenek, melyek
ből a szegényeket és munkaképteleneket istá· 
polják. Aradmflgye közigazgatási bizottsága 
erre felirt a földmüvelésügyi miniszterhez, hogy 
az alap megteremtésére utalványozzon ki SP.

gélyt, miután sem a megyének, sem a közsé
gek nagy részének erre vagyona niMs. Nem 
egy község még a jP.gyzőjét, biróját is alig 
tudja fizetni. A fölrlmiivelésügyi miniszter a 
közigazgatási bizottság fP.lterjesztésre ma érte
sitette a megyét, hogy a községi segélyalapok 
létesítésére évi 10.000 koronát utalványoz. 

- Dessewffy püspök biborossága. A K. É. 
kőnyomatos szerint - mint budapesti tudósitónk 
távírja - Dessewffy Sándor csanádi megyés 
püspök a legközelebbi konzisztóriumban a prá
gai herczegérsekkel együtt. megkapja a bibor· 
naki kalapot. 
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-- Kolozsvár polgármestere meghalt. Albach 
Géza, Kolozsvár város polgármeatere - mint 
tudósítónk táviratozza - ma meghalt. Osztat
lan részvéttel veszi körül koporsóját az egész 
város, mert mindenki szerette a mintahivatal
nokot és derék embert. alig nöhány éve ke
rült a város élére s javakorában, munkaereje 
teljességében ra~adta el a halál. 

- Mercier tábornok bukásai. A derék Mer
eier tábornok ez idő szerint a népszerüsége 
mértékét próbálgatja. No hát nem nagy, az bi
zonyos. Ez idő szerint a szenatus tagjai közé 
pályázik Mercier, de bo~y a vasárnapi válasz
tások előtt is tisztában legyen kilátásaivaL egy 
másik köztisztséggel tet.t hamarosan próbát. A 
polytechnikai ·iskola egykori növendékei egy 
hatalmas, na~y egyesületet alkotnak, ennek 
előljárói tisztjére jelölték a generálist hivei. Az 
ellenfele Montad volt. Mercíer kapott 200 sza
vazatot, Montard ezer egy nehányat. A jó tá
bornok ilyenformán csufosan elbukott. Sejtés~i 
lehetnek ebből a vasárnapi választások valo
s?.inii eredményéről. Bizony - adas&ék elisme
rés a franczia nép tisztességes több:;;égének -
elég kevesen becsülik Merciert köztisztre mél
tónak. - Hogy hivei bukása után verekedést 
rögtönöztek, azt csak mellékesen ernlitjük meg. 
Megverték öket, s ez nekik baj. 

- Az aradi elsö takarékpénztár igazgató 
Tálasztmányának tegnap délután tartott ülésén 
Andrényi Károly elnöklő igazgató, a teljes 
számban megjelent választmányi tagok üdvöl· 
lése mellP-tt, örömének adott kifejezést, hogy 
daczára az elmult év abuormalis pénzügyi és 
gazdasági viszonyainak, a lefolyt üzleti év ered· 
ményéről oly jelentés tehető, mely minden te· 
kintetben kielégitő és minden várakozásnak 
megfelel. 

Örömmel konstatálja, hogy a lefolyt évben 
_{)em volt az intézetnek semmiléle vesztesége és 
üaczára annak, hogy a kedvezőtlen pénzügyi 
viszonyok nem voltak alkalmasak a tőkegyüj
tésre, az intézet betét álladilea a tavalyihoz ké
pest mégis fiOO.OOO koronát•al, a kimutatott 
tiszta nyereség pedig a mult évi áthozutallal 
egy üt t j(J_(}()(J koronával emelkedett. Ennél
fogva az igazgatóság a tartalékalapok és a 
nyugdíjalap bő dotálása után részvényenként 
&) {ri osztalékat hoz javasiatha a közgyülésnek. 

Ezután lendületes beszédben kiemeli el
nöklő igazgató, hogy az érdem o,oszlánrésze 
ezen szép üzleti eredmény tekintetében Otten
berg Tivadar vezérigazgatót illeti meg, kinek 
is évi fizetését tízezer koronára felemelni java
solja az igazgatóság. 

A választmány általános helyeslés és lel
kesedéssel fogadta ezen javaslatot, mire dr. 
Pnegl István választmányi tag, majd Müller 
Károly intézeti ügyész szólalt fel és kérte a 
választmányt, hogy tekintsen el ezuttal ügyészi 
minőségétől és lássa benne ezen intézet egyik 
legnagyobb részvényesét. Nemcsak, hogy hoz
zájárul a fizetés felemeléshez, hanem lelke 
egész erejével örvend annak, hogy a kiláló 
munkaerő és sza.kavatottság a választmány ré
széről is a fizetés felemelés egyhangu megsza
vazása által elismerést nyert. Visszatekint az 
elmult négy évre, mikor a jelenlegi vezérigaz
gató az intézet vezetését átvette és konsta
tálja, hogy ezen idő alatt a betét álladék 
4,000.000 koronával emelk~dett, szintugy min· 
dan egyes üzletág tetemes emelkedést tüntet 
ki. Az elismerés hangján nyilatkozik minden 
tekintetben ugy az igazgatóságról, mint a ve
zérigazgatóról és inditványozza, hogy ezeknek 
elismerés és köszönet szavaztassék, mely indit
vány egyhangulag el is fogadtatott. 

Miután még a. felolvasott forgalmi kimu
tatások és a lefolyt évre vonatkozó zárszám· 
adások, valamint a nyereség hováfordítására 
Tonatkozó javaslat egyhangulag elfogadtattak, 
az ülés lelkes hangulatban véget ert. 

ARAlJ.l KÖZ.LÖNY. 

A góthai herezeg és az udvari predikátor. 
Berlinból érdekes kis történetet táviratoznak a 
góthai herczegről és az udvari papjáróL Az 
udvari kápolnában legutóbb tartott istentisztele
ten megjelent a hercí'.eg is, hogy meghallgassa 
a plébánosa papolását. Ez - talán mert sietett 
az alkalmat megragadni - vagy talán egészen 
véletlenül a dél-afrikai háboruról kezdett be
szélni, még pedig ilyenformán : 

- A szabadság és függetlenség dicsőséges 
harczosai, a burok ... 

Ennél tovább azonban nem folytathatta, 
mert a herezeg felállott és nyomban ott hagyta 
a templomot. A herezeg tudniillik - fia az 
angl}l királynőnek s igy érthető, hogy érzékeny 
oldala a transzváli háboru. A papot különben 
nyomban felfüggesztették állásától s ez idő 
szerint már nem ő az udvari pap. 

- A Képzömüvészeti Társulat vidéki kiálli· 
tásai. A Képzőmüvészet> Társulat választmánya 
legutóbb tartott ülésén elhatározta, hogy erélye
sen kezébe veszi a vidéki kiállitások ügyü és min
dent el fo~ követni arra, hogy a magyar mü· 
vészetet, fejlettségének mai szinvonalán bemu
tassa a nagyobb vidéki városok közönségének. 
A kiállítások rendezésében az igazgatóság egy 
most készült tervezet alapján fog eljárni, a 
melynek alapgondolata az, hogy a vidék ttgyan
azokat a kiállilásokat láthassa, amP-Iyeket a buda
pesti közönség. Ennek a révén a vidéki közön
ség ahba a helyzetbe jut, hogy a budapesti mü· 
csarnoki kiállításokat a maguk egészében élvez
heti. A társulat a nagyobb Tidéki városokban, 
tagjaiból helyi bizottságokat fog szervezni, a 
melyek a tárlatok létrehozásának a támogatá
sára lesznek hivatva. Azokban a városokban, 
a melyekben önálló képzömüvészeti társulatok 
vannak, a kiállitásokat az illető társulatok fog
ják rendezni és a Képzőművészeti Társulat csak 
az anyag beszerzésében segédkezik nekik. 

- Egy képviselö, a kit katonák visznek ki. 
A franczia kamara mai ülésén- mint nekünk 
tá ''iratozzák - botrányos inczidens történt. 
Bernard képviselő rendkivül durván szólalt fel 
és több izben megsértette az egész kamarát. 
Az elnök rendreutasitotta háromszor is és mi
kor Bernard piszkolódásait csak folytatta, fel
szólította, hogy hagyja el a termet. Bernard nem 
mozdult. Utoljára is egy .<;zakasz katonát hoztak, 
a mP.ly formálisan kivitte az ülésteremből a ki
utasított ·képviselőt. Nagyon kedélyes lehet az a 
franczia kamara! 

- A makói panama. Megemlékeztünk arról, 
hogy a makói polgármester az anyakön~·vi hi
vatalnál előfordult szabálytalauságok megtorlása 
miatt jelentést tett az alispáni hivatalhoz. A 
feljelentés folytán az alispáni hivatal el is ren
kelte Tarnay István annyakönyvvezető ellen a 
fegyelmi vizsgálatot megelőző vizsgálatot s an
nak megtartásával Cseresny~s János h. polgár
IDestert bizta meg. egyben szigoruan utasitotta 
a polgármestert, hogy már most saját hatás
körében hatékonyan intézkedjék, hogy az anya. 
könyvi hivatalnál csakis a törvényes engedélye· 
í':ett díjak fizeUessenek. Szilágyi István díjnok 
elbocsátását az alispán jóváhagyólag tudomá
sul vette. 

- Rosz idö jár a haditudósitókra. Az el
mult hét fekete hete volt az angol haditudó
sitóknak. Hétfőn a Standard tudósítójának Ro
bert Mitchellnek ·halálát jelentette egy ladys
mithi távirat. Szerdán a Daily Mail tudósitó
jának, G. W. Bteewens-nek halálhire jött Lady
smithbőL Steewens nagy tehetségü és magas 
képzettségü író volt, a kinek utleirása - Kitche
nernl Khartumba - világhirü. Vasárnapra a 
Morning Post haditudósitója, Alfréd Ferrand 
is halott volt. Január 6-án sebesült meg Lady
smith ostrománáL Ilyenformán ma holnap nem 
lesz odalent harczi tudósitó egy sem, s a lon
doni hadügyi hivatal szzbndon mesélhet, a mi 
neki jól esik. 

- Az aradi Szentháromság-szobor ügyeit 
vezető bizottság e hó 26-án szombaton délután 
4 órakor űlést tart a városházán. 

- A legujabb katonai affér. Véres jele.net 
szinhelye volt szombaton este a brasssói Orient-
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szálló étkezöterme. Hárman mulattak ott egy -?: 
asztalnál: báró J6sika Gábor és Willand huszár- f;".. 
tisztek, akik jelenleg ekvitációban vannak Bras· ~ 
sóban és dr. Korzor András sepsi-szent-györgyi 
pénzügyi fogalmazó, aki egy napi szabadságot 1 , .. 

eltöltendő rándult át Brassóba A fogalmazó már 
kora este egy kissé iluminált hangulatban volt • 
s ez még fokózódott az éjjeli órákban, amikor ~ 
a társaság már sok bort fogyasztott. Ebben az 
állapotban a tis1.tek és a fogalmazó közt, aki , ~ · 
illaga is tartalékos honvédhadnagy, valami ösz
szeütközés történt, amit egymás közt nem tud- . 
tak kiegyenliteni. Egyszerre csak dr. Koczor, 
aki már egészen oda volt az ivástól, megfogta 

mind a két tisztnek a kardját és kihuzta a hü- r- ·1· .. 
velyükböl. Et·re a tisztek is neki dühösödtek s 
Willand állitólag boros palaczkokat ütött Ko-
czor fejéhez. Ez ott akaita hagyni az Or~entet, , 
de báró Jósika kardot rántott s két sulyos vá- i 

gást mért a távoz6 fogalmazó fejére. Az odahi-
vott dr. Tutsek Géza orvos be akarta kötözni a 
sebeit, de Koczor nem hagyta, hanem vérző 
fejjel a rendőrségre ment, a hol a tislteket· 
följelentette. Ennek alapján a vizsgálat megin-
dult s Brassóban mindenki kiváncsian várja az ,., 

t 
eredményt. 

- Dohánycsempész falu lázadása. Egy !alu 
népe íellázadt, mert rajta fogták őket a dohany· 
csempészésen. Annyira nekivadult a nép, ho~ .r 
csendörszuronyt és katona puskát kellett ~ek1k 
szegezni, hogy elcsendesedjenek. - Katalmfal- t 
ván történt. Most szállitotta a falu a dohánybe
váltóhivatalba termését, 8 ezenközben a pén~c.! r 

ügyőrök egy suhanczot rajtacsiptek a csempe· 
szésen. A tetten fogott embert letartóztatták és 
bekísérték. a községházára. A beváltásná.l, .a 
pénzügyi hatóság konstatálta, hogy a be.szalil-
tott termés sokkal kisebb, mint a mennymek a 
a felvételek szerint valósággal teremnie kellett, 
s e miatt is szigoru vizsgálatra kéRzültek. Ez 
forongásba hozt.a a falu népét, mert féltek a. ,., 
vizsgálattól, a mely a dohánycsempészés óriási ,, , .. 
voltát leleplezte volna. F!:'gyverrel készültek · 
ellenszegülni a pénzügyöri.iknek. Erre a köz- \ '' 
pontból 60 pénzügyőrt és 20 csendőrt küldtek ~.-d 
a faluba. A megvadult nép a csendőröket majd- ff' 
nem agyonverte. - Ez egyébként nem erső · 
eset Katalinfalván. Hasonló zavarok voltak ott 
tiz év előtt, a mikor először kapott dohányter
melési engedélyüket vet.ték el, mert óriási mér
tékben folytatták a csempészési üzelmeket. 'l'a.
valy ujra. kijárták a falunak a termelési enge· 
délyt, most azonban kilátás van rá, hogy vég
leg elvonják tőlük. 

- A mesemondó néni halála. Mai lapunk· 
ban megemlékeztünk már arról a gyászról, a .i '>; 

mely Tábori Róbertet, az ismert irót, neje ha- ·1 

lálával érte. A megboldogult maga is talentu-
mos irónő volt, a kinek meséiben, gyermektör- -
téneteiben egy igazán poe ti i{ US, meleg asszonyi f 
sziv tükröződik. Haláláról mélyen lesujtott férje ~~ 
ma a követkető gyászjelentést küldötte la

.: t punknak: 
Volt egy szegény ember, nem ... 

volt sem kincse, sem aranya, ! 
csak egy fehér báránykája : ab
ban tellett minden gyönyörűsége. 

Volt ... 

Tábori Róbertné meghalt hosszu sze n ve· 
dés után január 23-án délután két órakor. 
Temetése csütörtökön lesz, délután fél há
romkor, a gyászházból : VII. ker., Bálint-ut
cza 6. Jóságát szivének nemességét, hitvesi, 
anyai és tes~véri hüségét, mely vele sirba 
száll, siratják : Tábori Róbert, a férje. Piroska, 
Lili, a gyermekei. Somló Károlyné, Zempléni 
Gyuláné~ Elek Albertné, Tauber Mórné, Tau
ber Bernátné, Tábori Miksáné, Grünbaum 
Adolfné, Somló Károly, Zempléni Gyula. Elek 
Albert, Tauber Mór, Tauber Bernát, Tábori 
Miksa, Grünbaum Adolf, a testvérei. 

- A büró kisasszony szökésben. Bécsből 
jelentik, hogy Kohn Margit huszonegy eszten
dős hivatalnokleány megszökött. Tegnap még 
azt hangoztatta, hogy öngyilkos lesz, de ez 
csak félrevezetés akart lenni. A rendőrség rá
jött, hogy hamis hárezák alapján nagymenyi
ségü árut csa!t ki a leány a gombgyáros czég· 

t 
l 
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től a melynél alkalmazásban volt. Hamis nyug
tákat is gyártott, s ezekkel pénzt vett fel több 

.,, . vevőjüknéL A megállapitott kár 2ROO korona. 
- Ostromállapot egy erdélyi községben 

Szent-Imre esikvármegyei községben - mint 
tudósitónk táviratozza - az erdő arányosítás 
ellen fellázadt a nép és fegyverrel állott a ki
küldéitt törvényszéki biró elé. Lelketlen izgatók 
felbujtották a parasztságot, hogy az arányosítás 
vagyonukat kisebbiteni fogja s ma, mikor Ko
vács Lajos biró és Kelemen Ádám mérnök az 
eljárást meg akarták kezdeni, azt követelték 

~ tőlük, hogy hagyják abba munkájukat s ne 
. érintsék a mai helyzetet. A község birája fel

olvasta a lázongóknak a királyi tábla 1888. 
.. évből kelt leíratát, a mely elrendeli az arányo
sitás keresztül vitelét s megmagyarázta nekik, 
hogy most már meg kell nyugodniok a változ
hatatlanban, annál is inkább, mert ~;emmi ká-
ruk nem fog esni. A bepálinkázott emberekkel 

_,. azonban nem lehetett beszélni; a hivatalos 
· ernbereket baltával, kövekk~l fenyegették, ugy, 

hogy Kovács Lajos a kiküldött biró, jobbnak 
/'" látta karhatalomért sietni. Csík-Szeredáról 18 

•·csendőrt küldtek ki azonnal. A megyei alispán 
pedig a nagy-szebeni hadtestparancsnokságtól 
sürgősen három század katonaságot kért a 
faluba. . 

.. ..~ A váro~s nyugdíjbizottsága holnap, csü
. törtokon délelott fM 12 órakor ülést tart. 

·- Kell-e a miniszternek felelni? A nagy kö
c zönség soraiból mindig akadnak emberek, a kiknek 
, valami kérni, vagy kérdezni valójuk van s azt hi
szik, hogy ha valamelyik miniszteriumhoz inté?.ett 
beadványukra egy koronás bÁlyeget ragasztanak. 

'erre az illfltó miniszterium válaszolni köteles. Szám
talan eset merlilt föl, hogy az elmaradt v:ilaszt 
ujabb koronás bélye_ggel ellátott beadványnyal meg
,Jiürgették s daczára a silrgetésnek : semmi válasz 
sem érkezett. Az illető kérvényező a legtöbb eset-

., .. )'It~ megütközött az eljárás fölött s ha ellenzéki 
'-· ·-~"· volt, rögtön Itt valamelyik pártvezérnek, hogy te

gye interpelláczió tárgyává a házban a sérelmes 
esetet, ha pedig hfl mamaluk volt, akkor meggyőzó
désének köpenyén fordítva. menten átcsapott az el
lenzék táborába s ha maga nem is merte szidni a 
kormányt, nagy gyönyörüséggol hallga.t.ta az apró 
Petur-hánok heves kitöréseit ; mert ezzel tartozott 
az egészségének s ebben bizonyos szatiszfakcziót ta
l<i.lt. Nehogy tovább szaporodjék Aradmagyében s 
'~ városában az elégedetlenek száma, figyelmez
tet.ünk mindenkit, hogy ne pazarolja a. koronás bé
Jyegeket olyan bea.dványokra, a malyekben . magán 

. természetű s nem hivatalos jellegil ügy foglaltatik 8 

.; legk1wésbé tanácsos holmi felvilágoeitást, kitanitást 
kérni a miniszteriumokhoz czimzett beadványokban ; 

. mert az ilyen kérelmekre - daczára a koronás bé-
11IJegnek: - egyik miniszterium se válaszol. A kor-
. mány már több izben bocsátott ki rendeleteket, mely

ben világosan meg vala irva, hogy a miniszterium 
nem informáló, vagy kitanitó fórum; ott csak hiva
talos jellegü ügyek nyernek elintézést, csak ilyen 

.. tartalmu beadványokra adatik válasz. A miniszte
..__.. '\.ium magánjellegű ügyekben nem levelez a fAlek

keL Szelgáljon ez tudomásul. 

. -:-. A D~na., A földmivelésiigyi miniszterium 
··Y.IZraJZI osztályahoz ~ma érkezett jelentések sze-
~nt a Duna a felso szakasztól egész Gombo· 

.·sig rohamos áradásnak indult. Passaunál a viz 
\tullé~te a köz.epe,s m~gasságot, Budapesten 16 

. ~enllmé~rny1 aradassal a mai vizmagasság 
2~5 czent~mé~er. ~ paksi, illetőleg fajszi jág
to'tlasz me~. all, ~ar erősen meglazult. A felső 
szak~zon Jeg alig va~, enn{~~fogva ma reggel 
a, Ks prope.!l~re~ a koz\ekedest ujra megkezd
ték ~~y ?ro~ere annak a közönségMk, a 
melJ ~vatasánal fogva moet jó ideig a hidat 

·.volt k.ártytelen igénybe venni. 
· .. - J~v.á nem hagyott szabályrendelet. A 
b~lu~ym1?1s~er nemrégiben ~zabálsrendeleti 

~ rnmtat kuldott Arad vároRán~k a.. fnc · --. • 1. ·. 
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vigyen rajta keresztül, bizonyos határon belül. 
A módositott. szabályrendeletre most jött meg 
a válasz a belügyminiszter leiratában, melyben 
az illető módositásokat nem hagyja helyben. 

- Végzetes tévedés. Kleiner Imre almási 
lókupecz összevásárolt néhány csontos, sovány 
lovat olcsó pénzen. Hogy ezeket minél gyor
sabban felhizlalja és jól értékesithesse, a lovak
nak szánt zab közé kevés arzenikumot. szórt. 
Az arzenikumot pedig, a mely adagonként volt 
csomagolva, bent tartotta a szobában az asztal 
fiókjában. Az elmult héten Kleiner felesége 
megbetegedett s az orvos chinint rendelt, J:nely
ből két óránként kellett bevenni. A szolgáló, a 
kit orvosságért küldtek, midőn a gyógyszertár
ból hazajött, a chinint betette az asztalfiókba, 
hol az arzenikum is volt. Később Kleinerné 
meghagyta a fiának, -hogy ve~yen ki egy port 
az asztalfiókból, öntse ostyába és hozza be neki. 
A fiu tévedésből az arzenikumot tette ostyába 
és anyjának beadta. Az asszony nagyon rosz
szul lett s minthogy a férje nem volt otthon, a 
fia - a ki az elemi iskolát járja - azon hi
szemben, hogy az orvosság majd segiteni fog, 
még egy adag arzenikumot tett ostyába s oda
adta az anyjának. Végül orvosért szaladt a fiu, 
de az orvos már nem tudott segiteni. A biróság 
vizsgálatot inditott meg az ügyben. 

- Uj aljegyző. A m. kir. igazságügyi mi
niszter Sárga József huszti kir. járásbírósági 
joggyakorookot a lippai kir. járásbirósághoz al
jegyzővé nevezt.e ki. 

- Családirtó kovács. Megdöobent5 rémdrá
má~ól ad h~~t ~gy Lobe~igből jövő távirat. Egy 
Kt·one~ nevu reszeg kovacsmester, a kinek már 
hat leanya volt, s felesége rnost szülte a hete
diket, eztm való nagy dühében felkapta a fü
riisztő _edényt, a melyhcn az ujsziilött volt és 
oly _eróvel vágta földhöz, hogy az P,dény porrá
zuzódott •. a gyerek pedig nyomban meghalt. 
n.kkor kirántotta az ágyból beteg feleségét s 
addig ütötte-verte, mig csak félholtan mozdu
latlanul nem hevert.. A bábát, a ki rémülten 
~enekiilt a házból, töltött puskával fogta üldö
zobe, dö ekkor a rendőrség közbelépett 8 a 
megvadult embert letartóztatta. 

- Eltünt borkereskedő. Gold Mór baranya
villányi borkereskedő családjával együtt nyom
talanul eltünt. A gazrlag jó viszonyok között 
élő kereskedő eltünése az e ~ész megyébbn nagy 
feltünést kelt. 
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volt a dolga, a Belváros összes éUeli mulató
helyein vártak a nyomorék emberkére, mert 
Cserebogár Jóska hozzátartozott a mulatsághoz. 
Az incselkedést értette az öreg és a rendes 
kérdésre, hogy hol hagyta a cserebogarait, Cse
rebogár Jóska elnevette magát, csonka karján 
nyugvó kosarából hirtelen kikapott egy papir
zacskót, odahajtotta a mulatók asztalára és hul
lott belőle az égetett mandulaczukor. 

- Ott röpülnek ni! - és a tréfa sikerült. 
A kaczaj elhangzásával Cserebogár Jóska 

arczára komolyság ült és csak ennyit mondott: 
- Tiz krajczár. 
A vendégek megértették és Cserebogár 

Jóska tovább folytatta utját. 
Egyszerre azután megszakadt a Cserebogár 

Jóska széles kedve. Meghalt a felesége, akit 
nagyon szeretett. CserebogárJóska most már na
gyon szomoru lett. vékony alakja egészen ösz
szeesett és mint az árnyék járt-kelt vevői között. 
A "szolgálok, szaladok" csak . megszokál>bó) 
hallattszott föl, nagyon csöndesen járt már az 
azelőtt élénk emberke, egy szép napon azután 
otthon hagyta kosarát és leült a "Kis-Pipa"
korcsmába egy szegletbe és bort rendelt. Meg
itta, majd odament a vendéglőshöz és igy szólt 
neki: 

- Isten áldja meg, elmegyek Pestről, en· 
gem többé nem lát.nak . 

Es meg is fogadta a szavát, csak most 
jött róla a hir, hogy kapzsi emberek, nagyon 
csunyán megölték szegény Cserebogár Jóskát. 
A bünösök, - mint most táviratozzák - két 
nap óta külön czellákban vannak elzárva s 
mindegyiköket éijel-nappal szuronyos csendőr 
őr<Gi. Kohlman István és neje nagyon meg vannak 
törve, de a fiatalok, Gottlieb éR a menyasszo· 
nya, Kohlman 'rercsi, még mindig hetykélked
nek, s midi5n többek közt a csendőrőrsvezető 
azt mondta Gottlieb Lajosnak, hogy elmennek 
Bécsbe is Popesnak ott eladott, vagy elzálogo
sított ékszereit kikutatni, nevetve feleitA : 

--- Nagyon jó lesz, és bozzák el akkor 
Teresikét is! 

Az egri kir. tör·vényszék Yizsgáló birája és 
a kir. ügyész e hónap 21-én érkeztek Pásztóra 
a hivatalos vizsgálat és nyomozás megejtése s 
a bünjelek i értékek fenyítő zár alá helyezése 
végett. . . - Me~örült anya. Hajdu-Böszörményből 

IfJa levelezónk : Papp Istvánné, Mezei Sá!'ának 
p~r h~ttel ez.előtt halvaszületett egy gyermeke. - Haditudósitók. Kétszáznál több haditudó
Bankodott, s1rt utána s hogy mégis némileg vi- sitó időzik mos~ Dél-Afrikában. A fele termé
g~sztalódjon, szomszfidjának Takács Gyulának szetesen a~g.ol: A Times és a Daily Mail nyolc
kl~ gyerm.ekét vette magához szoptatás végett, nyo~c tudos1toval van képviselve. A Times 
mtv~l a. kt~ ~yf,rmek édes anyja meghalt. Papp egy1k tudósítója Rhodes Frank ezredes Cecil 
Istvanne busegesen gondozta a kis ál'va gyer- Rhodes fivére. Ez a haditudósitó részt' vett a 
meket, épen csak mint a magáét. Annál fájdal- szudá~i háboruban és Omdurmannál meg is 
masabban , érte az az ujabb csapás, hogy a sebesult. Egy másik kiváló haditudósító G. W. 
gon~osan apolt kis gyermek meghalt. Meghalt SteeT.ens, Daily Mail levelez0je, aki most La
pedtg Papp Istvánné ölében, a mikor ép Jeg- d.?'Sffil~hben van bezárva. Hirnevét a görög-tö
nagyobb szaretettel beczézgette. Ez aztán meg- rok haboruban alapitotta meg. A szudáni had
z~varta a szegény nő elméjét. Először csak járatban a szirdar táborából kiküldött tudósi
tépelódött, később azonban diihöngeni kezdett. tásai nagy feltünést keltett. Nevezetes szemé
A szegény asszonyt baszállitották a tébolydába. lyiség a. Daily ~ail másik tudósítója is, lady 

· - A .. egfözött Cserebogár Jóska. Megírtuk, ~ara Wilson, aki Churehill lord ifjabb huga ós 
hogy a hevesmegyei Pásztón. egy Popes János tgy Marlhor?ugh hercz~g nénje. A bátor hölgy 

mos~ ~~fP.kingb_et;t ,t.artozkodik. A Morning Post 
nevü öreg embert, kegyetlenül meggyilkolt egy legk1valobb tudosltoJa E. F. Knight, a fmnczia-
ottan lakó család, mely az adósságaitól akart '1~met háboru nteránja, aki ebben a háboru
szabadulni a hitelező, Po pes, megölésével. Kék· , L ; 1. ·r "'J, önkéntes, a francziák oldalán harczolt. 
festőkádba mártott.ák. Ott fuit meg 8 aztá,, ' •. ·:~•;. a .; ·· .. ~rikai hábotl'hlln sem volt tétlen és 

gf <J. d.-P•' ·r.. •··•L 1 :; . ~: "'· 'l~·.: \fethuen 
~e ő~ték_a holtte~tét. Popes 6-!. é.v előttk:·: h•·<~~, \··ri~' n. 'i! tc ~n.·cp .. ,:··.;:.:;~ ''rl"~se-
rult Pasztora; add1g a főváros éJJeh életén!~,: j 'H'~.~ll· JS·~· 1.· 1 a ;(·:Jt ..... ,,:ít : . .,.,i;r·,t. •. * .: 
volt a legtipikusabb alakja és akkormég Cser•:. i A :.:~• • .. :•'t:···· .. ;L \·;.~~ '< .. :,·. i·:-: . .': .. ~t .. ~; r:::~ Hl 

bo~ár Jóska néven ismerték. Cserebogár Jós<k a j ~··:?,.'·· ~ · _:~::.: . ;~:.:n:~~ i ... :. ~~ ;::. ~7 ;~<;;,, n ~·.t(·/?~ 
mmdenüt~ott volt ahol mulatnak ahol . a· ív i f-~·~t 1 ~~· 0 .• h:~·· '11

' • '',
1 rG · •1', :, ·r,:t ~· · !U• .: :,o~· 

kedvet . ~. 1· ' ·. ' l.·. l V·:·ll' d. ~. t ''il.I':öt' ·" :.J:ll.i ':••·'·"" ;.-,·r·Yi.:/.1 }t-l. 
a JO tta h..o·~ta meg, a kot-csni.ák J n., j S!::'n ·" t.:i! •"•uh:• i' s u; ~.r .. · '·l · . !· .• ;l ·.;c:;en 

kávéházakban; élczetvel megtréfál ta len·:• ."_, 1., • l• ··<·"'.; . s•1 :t. ,-. ;. .:\ '•Uh ,, íi. ·.i. J! .• ,: ~:~ ,·tailali. 
akik szivesen á.Utai: szóba yfélkezil, 4v:sit)' f f · :, ... ,, ~d·· i w :•:,;· t< •n ... lv .·; ,. i>r~ ~r~:.i.irtt, 
emberkével, amint czukorst1teményei! :;~~ ~· 1 ll '• !{.,;r d. l-,r,~;· 1 ~' ll~· .:.<·r•l' '· • b: !1;1' .~~>uo 

.géit ezekkt>I· ~ ~lrnrL.;:.a r!«!- ·.. ! :~'.,~ i,;~·:,·;,.:~~-7 :;~~ :ik~:·,i/t.~::;:~. ·!;;·.': 2 :;,::'~'.;,·-~:'.: .... ,,.' ,-, 

-- ~~': ~>.·,,.:itol;. ~),:;t.;~_~(iok. l ·1· l · \' - .'.-~~\\7", ~"t/ 1 r-,f Í\':t,_P•'~.:~;.;, ji'P" ·l~ í, 

l~~-y!An'·~ (:.~Gi\;b{':;~r Jv~k~~ · it ~-~~H j 17.;.'~~-;~· ;<~ ;~~~.~.=t-~~:- \~.:a·»~~· .... l ~·:J:-~<" ·~ .. '· 
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szer elfogták és ugyanannyiszor halálra itélték. tet vetve a szinésznőre, hirtelen kifutott a nin-
LegveszélyesP.hb kalandja azonban abban a had- R o m e o n ő i r u h á b a n. padróL A szinésznö meglepett kiáltására többen 
járatban Yolt, amelyet Wolseley lord a Khar-
tumban bezárt Gordon basa kiszabaditása czél- - Két szinésznö kalandja. - utána eredtek r kUlönös gavallémak, de az el-
jából 1884-85-ben a Niluson fölfelé vezetett. Arad, január 24. tünt a szük tépesok homályában. . . l 
Az ő csónakja Mary Halfánil elmerült, de Regénybe illő, különös kalandot élt át - Azóta nem is jelent meg többé a szinhf-...1 
hosszu kinlódás után sikerült neki egy angol mint nekünk jelentik - a szegedi szintársulat tájékán a női ruhába bujt Rómeó, akinek e két r·1 
hajót elérni, miközben folytono~tan rettegnie két elsőrangu szinésznője, Aldor Juliska és különös szereplése sok szóbeszédre ad okot a ~ .. ·. ~.-.. 
kellett, hogy vagy krokodilus falja föl, vagy d' · · k ' 
pedig az ellenség kezébe kerül. Azután Ste- .Anday Blanka. szege l szmesze kör~ben. '-.._ ~o • 

wart tábornok csapatában, amely a bahudai si- Tegnap délben Áldor Juliskának a próbán, ~ 
vatagon mnsiro1.ott kert>sztlil, a· dervisek ellen mikor éppen egy nagy J"elenetnek a véO'éhez ' l 
harczolt. Madagaskarban egyedül és .najdnem ért, fP.lreszólitották a szinpadon, hogy ;alaki Operett-téma. r· 
teljesen meztelenül ment át csupa ellenséges levéllel keresi. A szinésznő a kulisszák mögé Vé ·~' 
néptörzs között. Kitebener hadjáratában is ott - gtArgyalás 63 vádlotta!. - .. 
volt. A haditudósitók régi gárdajánaK egyik sietett, ahol egy nagy, magas nő kicsiny levél- Arad, janu!!1"'24:. , 
jeles tagja Melton Prior, aki az Iliustradet Lon- két nyujtott át neki. A szinésznő átvette a le- Hazai librettó-íróink, behuzódva az Otthon ,. 
don News rajzolója és tudósítója. Sokszor meg- velet s feltépte a boritékát, tartalmát átfutotta. _. 
sebesült. lf!81-ben a transvaat1· ha"oo1 u alkal- dohány-füstös termei be, mit sem akarnak tudni~ Mily nagy volt meglepetése, midőn megértette, ~·-· 
mával megismerkedett Joubert tábornokkal és arról, hogy mily gazdag bánya ez a hazai föld • 
kitünően ismeri a mostani háboru területét. hogy egy, a helyesirással hadilábon, de a mü- operett-témákban. Nem kell ám sem Jap·mba, ~· 
R · t tt k 1· t f lk lé b t lt · vészettel szivközösségben álló gavallér szerelmi · " esz ve a ar ts a e e s en; o ~;, vo , am1- sem Indiába vitorlázni, itt mozognak ·az ope- . · 
kor a dervisek Trinkitátnál az egyiptomiak vallomást tesz neki és a vallomás meghall- rett-figurák körülünk. 8öt azon ifju irók, kik ;; 
négyszögét áttörték, harcolt Barker basa me l- gatását, s közeledésére· a fölbátori tó szót félnek a vidéki sziniigyi bizottságok erény d us f · 
lett El-Tebnál és ő volt az, aki Bennet Burle- esengi tőle. ~ 
igh-vel egy megsebestilt katonát a sivatagon át tagjaitól, kaphatnak ám erkölcsös témákat is. ~· 
négy mértföldnyire czipelt, csakhogy biztosságba A meglepetéstől szólni nem tudó szinésznő Egy il~en _erkölc~~s. tém~~ ajá.nl~mk_, ezutb.l --:·. ·. 
helyezhessék. Ott volt még Ulundinál, amikor most már figyelmesebben végig nézte a le- nagyvaradt tudos1tonk Jovoltabol --.a hazai\ 
Ketswaya zulu hordáit az angolok l~mészárol- vélke hozóját, s az fölötte különös benyomást librettó-iróknak. Maga a mese nistórikuma mei- ~. 
ták és akkor történt, hogy rajzait és iratait gyakorolt reá. Nagy, marczo.aa alak volt, ko- d 1- f ld 1 · ' 
elvesztette . .r...zen való dühében és fáJ"dalmában ér em 1 a e 0 gozast. 

Pottas és a divatból kiment női öltözetben, G t· t ·t· lt k"" 1 bb Nl p 1 a földre vetette magát s órákig dühöngött és enye en agos1 as vo -oze e ro . a un 
ordított.. drabálís termette!, minóvel egy hentes legény. ez a lehető legnagyobb esemény. Ha üstökös . 

. - Beszakad a jég. Lembergből egy család rendelkezik. A szinésznő borzadálylyal vizsgálta a jár, csaknem mindig tagosítás következik. A 1' 
szerencsétlen pusztulását jelentik. Kornow lukai csunya külsejü postilion d'amourt, majd nyugodt- nép rendesen uralkodó-változásnak tudja pe a 
előljáró egész családjával kocsin áthajtatott a ságot erőltetve magára, kijelentette a levélhozó- régi földelosztás megzavarását; a község vén je i 
Dniester jegén, hogy a bukacowcei vásárraj us- nak, hogy nemcsak hogy elutasitja a titkos pedig J· ö vendőket szokott mondani a világ~··
son. A folyó jege beszakadt alattuk, s kocsis- " . 
tól-lovastól a jég alá kerültek. Ott vesztek mind, Rómeót, de még csak a vakmerőségét sem közelgő végéről, mikor eljön a csodák nap- ~'' 
Kornow, a felesége, két gyereke és a kocsis is. bocsájtja meg neki, hogy ilyen levelet merész- ja, csillagok hullás.a, 11ap kialvása, emberek· 
Ugy fogták ki holtan őket a vizbőL kedett kezébe juttatni. végitélete. l. 

- Keresett gonosztévök. A budapesti és Kissé izgatottan tért aztán vissza a lám- Néha csakugyan történnek ilyenkor cso--.. 
szolnoki rendőrségtől érkezett ma átirat az pák elé s társnőinek fölháborodással beszélte G ' 'ld· 1 t · t föl""tt' k t "". 
aradi rendőrkapitánysághoz. Amabban el Yan dák. enyeten pe au ermes:z:e 0 me ar-. 
mondva, hogy Drucker Henrik budapesti lakos el a különös kalan·dját, akik vidáman fogva föl tották azt, hogy Puresik Jánosnak a tagoai.-i 
kárára hétszáz fr.. értékü ékszert és aranyne- a dolgot, sok tréfás lllegjegyzést tettek. Külö- tás előtt nem volt csak egy kis zsellérház.a, 
mi.ieket loptak el, álkulcscsal való betörés után. nösen Anday Blanka., a társulat ezüsthangu tagositás után pedig már két teljes hold föld 
Fülbevalók, brilliáns kövei, aranylánczok és pacsirtája élczelődött sokat kollegája bara~ján szerenesés tulajdonosll.nak mondhatta mng1"-"';,...,,

1 

brilliáns gyürük tüntek e\. A szolnoki állomás s elmés meo-iegyzésével sok derültséget keltett "·l· k 1 0 dö .. · 
körül Gene sy Elemér ü~yvéd irattáskáJ. át lopták "" - 1' Ira u um. r ngosseg. ~ . • 

~·- a szinfalak között. C l' 1 ás - · el, értékes akták kal. Kérik a rendőrségek, hogy - sa as, op · ... , ...... 
az aradi kollég!lk nyomozzák a tetteseket. De ma aztán neki kellett eljátszani azt a - Nem kell türni ezt a gyalázatot. ·, O 

- Idegen nem mulaszthatja el megtekinteni kis figurus kalandót, ami tegnap barátnőjével - El kell yenni tőle! ,, 
Porter Vilmos koronás áruházát mely a korona történt. A déii próbakor ugyanazt az ijesztő _ Megyünk egász a császárig. 
rendszernél fogva kiYáló előnyöket rejt magában a külsejü szerelmes postát találta maga előtt a Egész Genyete forrongott. Mikor már az ~ 
vevőközönségre nézve, a fővárosi mintára berende- diszletek között, akit a megviczczelt müvésznő elkeseredés tetőpontjára hágott, ujabb cso,ga_ 
'Lett koronás áruházban minden elgondolható czikk . 
kapható, alkalmi tárgyak és játékszerekre nézve pe- leirásaiból ösmert. Ijedt meglepettségében a történt. Egy ur, egr valósá15os, hivatalos ur ér- .. 
dig nagyszerü módon van külön osztályában beren- fiatal énekesnő szinte önkéntelenül is átvette kezett Genyetére. Járásbirósági aljegyző, va~y ' 
dezve és igy különösen ebben a tekintetben hatá.ro· a rózsaszín illatos levelet, amelyet a herku- mi volt . .t.gy egész más ügyben kertilt Genye- 'i"'# 
-wtta.n mint elsőrangu bevásárlási hely van Aradon lesnő nyujtott át neki. tére. Azonban Genyete már megszokta a e&4;1· 

1
• 

elismerve. Idegeneknek különös figyelmébe ajánljuk Mondják, hogy a női kiváncsiság még a dákat. Egész falu meg volt győződve, hogy a r 
ezen népszerü ü zi etet. t · · ·· t G · 

legválsa·gosabb p1'lanatokban sem tagadJ·a meg hivatalos ut· igazságot enm )Ot enyetere. 
- Gyufaoldat és szerelem. Budapesten inas-

kodik egy épitésznél Gangl János. Tizenkilencz magát, s e lélektani igazság most is bebizo- Megrohanták tehát a gyanutlan urat. Még szó· · 
éves csak, máris nem akar tovább élni. Nagyon nyosodott. A szinésznő feltépte a levelet s hoz sem engedtik jutni. . ..,.;' 
fájt neki a szerelem. Ma este gyufaoldatot ivott, végigfutott a sorokon. Ugyanaz az ékes és . - Furcsik Györgynek nem volt semmija...a 
de a mentök még elég jókor érkeztek meg, iráshibás vallomás volt benne, mint a tegnapi· tagositás előtt. Minden jus nélkül mértek oda, ... 
hogy a szerelmes fiut visszaadják az életnek. b 1 él t" t k t · 0•1·a h 1, ömle n neki. k"'.t hold földet. Hát igazság ez'?! . . . .; • 

- Ozletátadás. Szóke Ferenr.z helybeli jóneTi! an s a eY 1 0 za os tr ason ° · l; • 

keztyüs, ihletét Szuppi L.-nek adta. át. A czég erre gések között könyörgött egy édes felbátorító X. ur szóhoz sem tudot~ jutni. Szerett~ "''ll 
vonatkozó hirdetését figyelmébe ajánljuk olvasóinknak. szót az ifju müvésznötől. volna elmondani, hogy neki ehez semmi köze •. ~ 

- Ongyilkosság a kórházban. Egy szeren- Anday átfutván a levelet, gunyosan dobta azonban a genyeteiek határozott választ kértek. • 
csétlen beteg ember, aki már bosszabb ideje a földre s azt mondá félig bosszusan, félig - Igazság, vagy nem igazság 1 ... 
gyógyitbatatlan kórban szenved, az elmult éjjel tréfásan a félelmes külseJ·Ü kézbesitőnek, hogy x. ur szorult. Végre aztán jónak látta ki-
öngyilkossággal vetett véget az életének a sze- ........-
gedi közkórházban. A hatvan éves öreg ember, majd igen, kegyes lesz . meghallgatni a rejté· jelenteni: ... · ·. -, ~ ~ 
aki három héttel ezelőtt keri.ilt a kórház ván- lyt>.s udvarló bókjait a - másvilágon. - Nem igazság! " '. 
kosára, éjjel, egészen .észrevétlenül, bicskával A különös postás e kijelentésre térdre ve· Csak ez kellett Genyetének. ' 
kétszer mellbeszurta magát s nyomban kiszen· tette magát a szinésznő előtt 8 kezecskéjét A biró azonnal összehívta a népet. Kimon· -. 
vedett. Az öngyilkos öreg embert Varga Má- · datott azonnal.: Furcsik Jánosnak semmi ~ 
tyásnak hívják, s a mult hónap 30-ikán véte- elkapva, 8Jkához szoritotta és mobón megcso- 1 . tett fel a kórházi betegek közé, vizi-betegsége kolta. jussa sem lévén a két holdhoz, a~tól ün~epé y e· 
miat.t. Azóta ott töltötte keserves napjait egész :b] hirteien fordulatra a szinésznő elsikol- sen meg fog fosztatni. Holnap mmdenkt a me· 
tegnap estig, mikor végzetes tettét végrehajtotta. totta magát 8 kezét kirántva a csókoló kezé· zön legyen. 

- Adomány. A Szilveszter asztaltársaság a 1 k ált A férfiak kapát hozzanak magukkal. A · 
· polga'rmesteri hivatal uti án 20 koronát adományozott ből, haragos meglepetésse i otta: b f h ~• ... · gé<>" ~ • J! h #,L.-f'." r Furcsik János árka e og uz-......1 s az e ,. .. 
a rom. kath. templom építési, 30 koronát pedig a ~ - Hallja, maga nem u nu, anem trr;'''· k ö 

l t l birtok át fog adatni Genyete nemes };a n• .. Szentháromság-szobor alapra. "4 térdeplő alak e kiáltásra ~irte en a ~- k 
- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, ra u~tt 8 rsillogó szemekkel llézett JI sz1- ségének. Asszonyok, lányok is ott le~n.e • i 

hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő nésznőre~~i az. izgatoy.Mgtól. ;már remegni mi.Tel táncz jS lészen. Ott lesz a Kátsa l."Zlgany \ 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) is, azaz Simon Tógyer, a genyetei l\uq~lik. ' 
képviselőséggel ruhá7-tuk fel, ki elfogad min· kezdett. ...._.~,~ ekkor a A ki, el rm jön, az öt forint. bü:.1~tést f1zet. ; 

.. ~•t ..... -.~. d_~n. a. _nyom~án.kat, v~lamin~ az Aradi Közlön) ..- Igen, az va~iJI;' suttogta · d 1 ( , J 
,~.k 'F'~~~;"'\\..ih1vatalát erdeklö megb1zásokat. női ruhába bujt férfiu s egy~Rzerelmes tekinte- Minde~·a. kisbiró obo ta Ki. . · . 1 

.?<',t:i-;~(~Za ·::~-~-----~;t=: .. L:' . ~ --~ .· / /l -~ 
,, . · .. ·~ .... ··, .. · ..,. .. " ""'· . . ~ -· ,........_______ +. '. -\ . ·;-:~c.:.~·· • L 
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1900. Január 2ó 

Másnap megtörtént az ünnepélyes birt~k
foglalás. Volt óriá,-:i muri, i\'áS, táncz stb. Mm
denki vigadott, csak e~~· ember nézte könyező 
szemekkel, de tisztesséfleS távolból az ünne
pélyt: Puresik János, a két hold szerencsétlen 

, ekszbirtokosa, kit a két holdért a Holdba uta

sitott a nemes község ... 
Tegnap óta pedig a nagy\·áradi törvényszék 

tárgyalja a genyetei konfiskálás érdekes törté
netét, melyet ujólag ajánlunk ifju librettóíróink 
figyelmébe. 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Január 27. Múkedvelö-lllőaclás, utiina tArsas vacsora 
és táncz a várbeH tiszti kaszinúban 8 órakor. - A vilá
gosi Yária-rilzsafüzér és scgelyel{~·let mü~redvelői előadás
sal s bangversenrnyel egybcköt<)tt tánczcstélye (Kasúno.) 
- Alarrzosbál (Waggong~·ári kanttn.) 

Január 28. A sohursini önkénytes tűzolto-egyesület 
· tánrzvi!:alma. (.Aran~' Szar·vas.) 

Február l. Tanitók tánczmulatsllga (Polgári fiuiskola 
terem.) - A kisjenő-erdiíhrl{yi kaszinó tánczestélye. 

Február 2. A posta- és távírda altisztek tánczmulat
sága (1\i',zponti szillló.) 
. Februar 3. A heb·örsé!':i tisztikar tánczvigalma tk 10 
orakor (Fehér Kereszt.)- Az aradi hivatalszolgák beteg
segélyzö- es temetkezési egyletének táncz .. .-igalma (Vad
~mbll_r.) - A lippai állami. polgári és felsií kereskedelmi 
l~kolak hangversenynyel eg~·bekütiitt tánczestélye (József 
fohcrc!'eg szállo.) - Az uj-arad-zsigmondházi önkénytes 
tuzolt.ó-egylct. álarezosbúlja (Mar·tini sörc~arnok.) 

Február 4. Az aradi mc•száros é.s hentes i(iuság tltncz
vigal~a (Kiizpontl szálló.) - A kiímüves-, kőfaragó- és 
kötentő betegsegélyzö- és temetkezesi egyesület tánczvi-
galma (Krispin-terem.) . 

Február 17. Mükedvelö-elöadás, utána társas vacsora 
és ti111ez a várbeli tiszti Kaszinóban 8 órakor. 

Február 27. Ronacher-estely a varbeli tiszti kaszinó
ban %9 órakor. 

(=) Alarczosbál Ujaradon. Az egyesült uj
. arnd-zsigmondházi önkéntes tiizoltó_ egylet,. a 
helyi ifjuság kiizremiiküdésével f ev februa_r 
hó ~-án. a ~lartini-ft>le ::;örcsamok hei,Yn>egel-
ben saj~tt p(;nzt:ira javára álarcz estélylyel egy

lbökötött zártkörü tá~czvigalf!!a~ rendez, Sze
r mély-j"g.Y t kor. 60 f1ll.; esala?·Jegy: 3 kor. A 

ze:».élr9yurkovits András arad! zenekara szol
,...P.ltatja. 

TÖRVENYKEZES. 
§ t.gy párigyülés epilogusa. A budapesti 

függetlenségi és 48-as polgárok zajoR gyülést 
tartottak, mult évi október 10-én, a független
ségi pártkör helyiségében. A nagy zaj és lárma 
között egész sereg lovagias és bírósági ügy 
támadt a vezető férfiak között. Ezek egyikét 
~rgyalta ma a budapesti büntető jáz·ásbiróság, 
ahova az ügyet Vig Viktor dr. fővárosi ügyvéd, 
a kör ügyésze vitte, aki Kardhordó Arpád szi
vacs-keresi<edőt rágalmazással vádolta. A tár-

f gyaláson - amelyet Kürti biró vezetett -
Kardhordó kijelentette, hogy a sértő, rágalmazó 
kifejezéseket ingerült állapotában használta, 
azokat visszavoJ!lja és Vig Viktor drtól ünnepé-

.. ~esen bocsánatot kér. grre a panaszos ügyvéd 
a. vádját elejtette s a biró megszüntető hatá-

• rozattal befejezte a kinos affért. 
§ Megfojtotta a gyermekét. Egy csinos, 18 

esztendős fiatal leány, Zapatnik Mária került a mult 
őszszel a budapesti büntetó törvényszék elé gyer
mekölés miMt. Cseléd volt, és ezerelmének jl,'yiimöl-

,..csét rongyokba csavarva, megfojtotta, ozután haza
utazott Monorra, & szüleihez. A házbeliek csak akkor 
jötte_k rá ~ · büntényre, amikor a gyermekholttest fel· 
oszlasnak mdul va, kellemetlen bűzt árasztott a szo-

' bában. Rövid keresés után megtalálták a kis holttes
tet Ujl,'yanazon reggelen, a mikor Zapatnik Mária 
visszatért Monorról a fővárosba. Mindjárt letartóztat
tá~, s a törvenyszék gyermekölés bűntettéért két 
ém ~?~tönre it~lte. A kir. itélótábla ma Burg La
jos btro előadasa mellett, tekintettel a számtalan 
enyhitó köt•ülményekre, s főleg a leány fiatal ko
rara, nyolcz hónapra szálmotta le Zapatník Mária 
büntetését. 

NAPIREND. 
. Január 25. _Csütörtök. Róm. kath. naptár: Pál fordu-

lusa. - Pro~_esta_ns_ naptá~: Pál fordulása. -.Görög-keleti 
naptár (jan~ar 1~.). Hermil.- A nap kél 7 ora ·w percz
kor, nyugsztk 4 ora 33 perczkor. - A held kél 1 óra 52 
!lerczkor, nyugszik 11 óra 6 perczkor. 

\ 
l 
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'ARADI KÖZLÖNY. 

ldöjáráa. Légnyomás reggel 7 órakor 763 7 mlllime
ter, délután 2 órakor 763·4 milliméter. Hórnérsek reggel 7 
órakor CO + 2·3. délután 2 órakor CO + 6 3. Szel irii· 
nya és ereje reggel 7 órakor DK. 5, délután 2 orakor N. 
4. Felhőzet reggel 7 órakor borult, delután 2 órakor bo
rult. Csapadék az utóbbi 24 órában 6 milliméter havasesö. 

Időjóslás. A központi mcteorologiai Intezetnek Arad 
ra küldiitt táviratai szerint. a mai napra a kü".eti;:ezö id/'. 
járáB várható: Höcmelkedés. jelenték(•ny csapadék nélkül. 

Szabadságharczi emléktargyak orszagoa muzeuma {siiii•· 
házépület 1-sö emelett nyitva van windennap délelott 8 
órától délután 6 óráig. - Belépti-díj: Hétköznap 40 fillér, 
vasárnap 20 fillt'r. 

Kölosey-könyvtár nyitva van hétf/ln délután 4-5. pén
teken délután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig: 
Helyiség: Ereklyemuz.eum helyisége melletti ütésterem. 

Januar 25. A nagy-buttyini takarék- és elölegezési
egylet mint szövetkezet közgyülésa délelőtt 10 úrakur. -
Kubelik János hangversenye délután 5 órall:or (Fehér Ke
reszt.! 

Január 26. Körállatorvosválasztás Ternován. 
Január 28. A németsági takarék- és segély-egylet 

mint szövetkezet közgyülésa délután l orakor.- Az ara
di tornaegyesület közgyülese délelőtt ll órakor (Y iu·os
ház, kisterem.) 

Január 29. Aradmegye évnegyedes kör.gyülése dél
előtt 9 orakor. - Az aradi pinezerek seg{•lyzü- es elhe
l~·ezií-cgyletének közgyülcse é.ijcl 12 orakor ~Kö:&ponti szál
loda.) 

Január 30. Jegyzöválaszti\8 Világ-oson. 
Február 2. A sobo1-sini takarékpénztár közgyülésl\ 

délelött ll örakor. - "\z aradi takarék- és segélyegylet 
mint szüvetkezet kiízg~·ülése délelött 10 órakor. - Az ara
di zenekedveli\k-egyesületónek rendkivtili köz!Q·ülésc. -
A battonyai önsegélyző-egyesület mint szövetkezet közgyü
lese déleliitt 9 orakor. 

Február 4. Az aradi vonós-négyes kamarazene hang
versenye délután 5 órakor (Központi szálló.) - Az aradi 
első takarékpénztár küzgyülése délelőtt 10 órakor. · 

Február 8. Az almás-kamarási takarék- és önsegély
ző-egyesület mint szövetkezet közgyülllse délelőtt 9 órakor. 
- Az arad-szent-martnni első takarékpénztár közgyülese 
délelőtt. 10 órakor. 

Február ll. Az aradi polgári önsegélyző-egylet mint 
szövetkezet küzgyüléfle délelőtt % 19 órakor. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
= A kereseti adó törlése. Egyik pénzügy

igazgatóság jelentése alapján kijelentette a pén
iigyminisztt,r, hogy a küzségBkre és vát'osokra 
a boritalw/ú és a hu~j'o_qyasztási adú beszedési 
jogának bérbevétele után az 1 H\19. és 1901. 
évekre kivetett harmadiK: osztályu kP-reseti auó 
mult év julius elsejétől, vagyis az 1899.. VI. 
t.-cz. élP.tbelépésének napjától kezdve és a most 
idézett törvényezikkben foglaltakra valo tekin
tettel hivatalból törlendő. 

= Fizetesképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a követkazó fizetésképtelenségeket jelenti: 
Sebeiner Sámuel, Szeged. - l{rausz lgmi.cz, János
háza. - Peller Rudolf. Ujvidék. - Heger Nandor, 
Szabadka. - Ifj. Schw11.rcz Salamon, Kassa. -
Zimmer János utóda Heim Perencz keresk. czég. 
Szentendre. - Fried Salamon, Nagyvárad. -
Böhm Ignácz, Ujvidék. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati tudósit.ás~. -

Budapeat, január 24. 
D e l i t ó z s d e. A buzakínálat mérsekelt, vételkedv 

korlátolt Lanyha iránylr>at mellett 10.000 métermázsa ke
rölt forl{aiomba. alig meghatározott árakon. Egyéb gabo
nanemü forgalom nelkiiJ. Idüjárás borus. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra . . . . 
Buza szeptemberre 
Rozs áprilisra . . . 
Zab áprilisra . . . 
Tengeri májusra 
Repcze szeptemberre 

Zárul 4 óralror: 
Buza ápriliara . . 
Buza sz"'ptemberre 
Rozs áprilisra . . 
Zab áprilisra . . 
Tengeri máJUsra . 
Repcze szeptembcrre 

Zárul 4 órakor· 
Osztrák hitelrészvény 

7.73- 7.74 
7.82- 7 83 
6.40- 6.41 
506- 5.07 

. 4.99- a.

. 11.60-ll.iO 

7.73-:- 7.74 
7.83- 7 84 
6.43- 6.44 
5.07- á.08 
5.-5.01 

11.70-11.80 

korona 
. 748.-

Ma~zyar hitelrészvény 
Leszámitolóbank részvény . . 
R.ima-Murán;~1 vasmú reszveuy . . 
Osztrák-magyar államvasuti részven) 
K özutt vas ut . . . . . - · 

745.
~02.--
667.-
641.50 
fl74~0 

V hrosl villamos va..'mt részvény .. 339.-

Szeszüzlet 
- Január 24. -

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers b<~:esz lll 
korona.. kicsinyben 113 korona, finomított sze~z nagybao 
114 korona, kicsinyben 116 korona hordó oélkul per 100 
Uter % beleértve 70 korona fogyasztási adót 

Szaritott moslék: ll korona metermazsánként. 
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Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Január 24. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz pAronként 400 kilo· 
~~:rammori felüli sulyban 83.--84.- Cilig. üreg közép pá
ronként 30<l-40ú kilogramm sulyhan -.----.- filtg. 
Fiatal nehéz páronként :120 kilogrammon felü!! sutyba.n 
88.--89- filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban ·H5.--86.- filig. Fiatal könnyü páron
ll:ént 250 kilogrammi~ terjedő sulyban 85.--86.- filig. 

Magyar szedett: Nehéz párunként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.---.- filip;. Közép páronként. 220-
280 kilogrammon felüli sulyban -.---.- filig. Köny
nyü páronként 220 ktlogrammig terjedő sulyban -.-
-.- filig. 

Romániat: Nehéz páronként 320 kllogrammon felült 
eulyban -.--.- filig. Közép páronként 2~0-:120 ki· 
lograromon felüli sulyban -.---.- filig. Könnyü pá
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
filig. Romániai eredeti (Sta.chl) Nehéz páronként 240 ki
logrammon felüli sulyban -.--.- filig Könny-ü -~á
ronként 240 kilogrammig terjedő sulyban -.--.- ftl!,g· 

Szerbia.l: Nehéz páronként 260 kilogrammon f~lull 
sulyban 87.--88.- filig. Közé p p!r.ronkónt 240-2611 kl· 
lo~amrn sulyban 8fJ.--8i .- filig. Könnyü pilronkéui 
24u kilogrammil'\' terjedő sulyban 85.--86.- tilig. 

Sertéslétszám: Január hó 21-én volt készlet 18071 
darab, január hó 22-én fölhajtatott - - darab. január 
hó 22-én elszállíttatott -641 darab, január hó 23-án ma
radt készletben 17430 darab. üzlet: Változatlan .. 

Vasuti közlekedés. 
- Ervényes 1899. evt október M l-től. -
ARADI~ÓL ARADRA 

Budapest felé indul; 
Nagyví&radra reg-gel !i.IO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reg'l'el 6.35 
Gyorsvonat déluUm 12.11 
Soborsinig- Mlután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvar felé: 
SzemélyYonat regg-el 6.~0 
Szemd;rvonat d. é. 11.:•6 
V egyesvonat délután .'>.--

Szeged fele: 

Budapest felől erkezlk: 
Személyvonat reggel 6.0~ 
Szm. sz. tv. reggel 9.1 O 
Gyorsvonat déletött ll.!íl 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7 .ll 
Szmv. Szainokról e~te 8.48 

Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnitról ritilutim 2.36 
Gyorsvonat délutAn 4.06 
Személyvonat este 8 . ."17 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. :l.« 
Szemelj-vonat ~Uel lO.M 

Szeged feiÖI: 
Személyvonat reggel 7.15 Szemillyvonat reg~el 8.46 
Vegyesvonat délután 4.16 Vegyeswmat este 7.49 

Brád felé: l Brád felíil: 
Személyvonat reggel ö.2a Borossel)esről s:&v reg s.oa 
Ve~yesvonat <1. u. 12.06 Vegyesvonat d .. e. 11.
Borossebesig szv. du. 5.20 Személyvonat este 7.-

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Omikron. Tévedésben van. A Perencz József 

rend tulajdonosa a nemességre, vagy örökölhető ki· 
tüntetésre igényt nem tarthat ; az udvari ünnepé
lyekre azonban a rend tagjai meghi vatnak.. A ren
det I. Ferencz József császár és kirá.ly 1849. de
czember 2-án alapitotta ; az alapitás dátumul azon
ban 1848. deczember 2-ikát,J a trónfoglalás napját 
határoz tak. 

Fakert A kérdezett regény könyvalakban tud
tunkkal még nem jelent meg . 

Sz. J. Ujarad. Tessék megkezdeni a müködést. 
Ha beválik, szivesen látjuk levelezőink közt s a la
pot is megindítjuk. 

KÜLÖNFELÉK. 
Legidősebb magyar asszonyok. 

- Női Mathuzálemek. -

A biblia szerint az ember életének hossza 
hetven esztendő, ha azonban tulságos hoss;r,ura 
nyulik, akkor nyolczvan esztendő. A t.apaszta
lat azonban azt mutatja, hogy nem ritka eset 
a nyolczvan esztendőn tul haladó életkor sem, 
habár valójában a kivételes esetek közé kell 
számitani. 

A sok mindenféle eshetőség daczára mégis 
elegen vannak, akik mathuzsálemi kort érnek 
meg. Magyarországon is körülbelül 1.173.000 
hatvan éven tul levő ember van; de azoknak 
a száma, akik a századik éviiket betöltött.ék, 
természeteseq igen kicsiny e nagy numerus· 
ho1. képest. Erdekes, hogy a nők közül kerül
nek ki nagyobb számban e 3Zerencsés halan
dók. Lássuk most, hogy kik a Jegöregebb ma
gyar asszonyok. 

~ . . . -~ . 

.• l~:._.· 
: ... · .. 
l 
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A sorozatot özv. Thie1·mann Alajosnéval 
kell kezdenünk, mert ö Magyarországon a leg
öregebb asszony. Ungváron lakik fiánál, Thier
mann Samu szölöbirtokosnál s most százkilencz 
esztendős. A mathuzsálemi kor már nyolcz esz
tendeje megfosztotta a szemevilágátóL De olyan 
nagy a kéziügyessége, hogy teljes vakságának 
daczára még mindig maga varrogat, maga fol
tozza meg a ruhákat és maga füzi be a czérnát 
a tü fokába. Rendkivül élénk kedélyű, tevé
keny és minden iránt érdeklődő. Emlékezöte
hetségét épségben megtartotta és sok érdekes 
történetet szokott mesélgetni a mult időkből. 
Mi már csak könyvekből olvassuk azokat, 
amiknek ö szemtanuja lehetett. Tiz esztendeje 
már, hogy nem lépett ki az utczára; a szabad 
levegő hiánya azonban nem igen látszik meg 
rajta. 

Aki korban utána következik, Budapesten 
él, a szegények házában . .Adamek Mária a neve, 
1795-ben született, tehát· százöt esztendős. Ko
rához képest látszólag nem nagyon gyenge. 
Tizenhat esztendeje él már a szegények házá
ban ; nincs senkije e föld kerekségén, minden 
rokona és hajdani ismerőse a föld alatt pihen 
már. Leánynak mondja magát, habár har
minczhárom esztend1~ig közör, háztartásban élt 
egy morva emberrel, akiről később megtudta, 
hogy felesége és gyermekei vannak. E~kor 
aztán elhagyta őt, mert nem fért a lelkéhez, 
hogy a más asszony urával éljen egyiitt. 
Nagyon vallásos nő s nemcsak a mária-czel\i 
bucsujáró helyet kereste fel több ízben, dA 
Jeruzsálembe is elzarándokolt, hogy az Udvö-· 
zitő sirjánál imádkozzék. Eletének nagyobb ré
szét Budapesten töltötte, de a régi események 
közül csak a na~y árvizre emlékezik már. Ezt 
aztán gyakran emlegeti. 

Van ott a szegények házában egy másik 
korbP.li társa is : Rainer Lujza, ki már most 
százhárom esztendős. Hosszuéletű családból szár
mazik : az anyja kilenczvennyolcz esztendőt ért 
meg, a testvére pedig nyolczvankilenczet. Már 
négy esztendeje nem járt kint az utczán. Enni 
is alig tud már s csak leveskén és kávén tel!
gődik. A szabadságharcz idt:>jében ötvenegy esz
tendős volt, de az ő magányába nem jutottak 
el a nagy események hullámai. Semmit sem 
tud a nagy időkről, csak az áryizre emlékezik 
tisztán és gyakorta emlegeti, hogy abban az 
időben a pesti országuton, a későbbi bárom
dob-utczában laktak s egy álló hétig egy hordó 
f\.i.ge volt az eledelük, amikor beszorította őket 
a házba a viz. 

Budapesten van még egy harmadik mathu
zsálemi korban lévő asszony is: özvegy Alt
mann lgnáczné, ki százhárom esztendős. A 
Dohány-utczában lakik dédunokái között. Na
gyon gyenge már, kilencz é•; óta járni sem 
tud. Béna és vak s egész nap egy karosszék
ben üldögél ; nem emlékezik már semmire s 
olyan magával tehetetlen. mint a gyermek. 

Miskolczon is él egy tisztes matróna, ki 
már megérte a századik évét. Singer Abrahámné 
a neve. Most is egészséges és korához képest 
bámulatosan eleven. Emlékezőtehetsége is tel
jes épségében megvan. Ebben a tekintetben 
még bámulatraméltóbb Hank Katalin temes
mramotáki földbirtokosnő, ki szintén hasonlóan 
magas életkorban van. Az idő azonban nem 
ártott meg sem az egészségének, SP.ffi a jó 
kedvének. Szinte fiatalos elevenséggel serény
kedik -lJlnst is a gazdaság körül. Ez a tisztes 
matróna kétszáznyolczvanhárom unokáját rin
gatta a bölcsőben. Száznegyvenkettő ma is él 
közőlük. 

() S 1~ ll N c• li. 
=--=========-==========~========== 

.A. búrokróL 
(Folrta.tás.) 

A buro~ nagy része Yándorutjáhan a zu
luktól nkkor majdnem lakatlan Natalba vonult. 
Itt a zuluk királyával Díngaannal szerzödest 
akartak kötni megérkezésükkor ; el is küldték 
követeiket hozzá. Dingaan meghaiigatta kéré
süket, de egy általa megadott jelre a küldött
séget a vadak megrohanták és szörnyü módon 
lekaszabolták. 

Ez volt a jel az általános támadásra, mely
nett körü'belül 1000 asszony és gyermek esett 
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áldozatul a férfiak távollétében. Ekkor a húrok 
boszut esküdtnek a zuluk ellen és körülbelül 
500 lovasból és kocsikból álló csapat indult el
lenük Pretórius vezetése 1\latt. 'l'anulva a n
dak alattomos támadási módj<í.tól, óvatosan vo
nultak előre, éjjelenkint szl'kérvárat állitva fel. 
1830. deczember 18-án éjjel is ilyen szekér
várhan aludt a tábor az Amslatoú folyó mellett. 
A zuiuk macskaszerüen, zajtalanul, egész kö
zel nyomultak a táborhoz a magas sásban s 
rémes ordítással rohanták mPg a búrok kicsiny 
csapatát. Körülbelül 12.000 zulu állt itt szem
ben 1000 búrraL A húrok már-már minden lő
készletüket elbasználták. a mikor Pretórius a 

· támadással ellenkf'ző oldalon lovasainak legja
vát, mintegy kétszázat kiválasztva, kitört és két 
telé válva, a zuluk oldalára oly erős rohamot 
intézAtt, hogy azok megrémülve a futásban ke
restek menedéket. 3000 zulu harczos maradt 
halva a csatatéren. 

A zuluk eddig győzhetetlennek tartott ve
zére, Dingaan is csak vad futásban talált me
nedéket, előbb azonban Umkongloofot, biro
dalma székhelyét. fPlgyujtotta. Pretórius üldö
zőbe vette a vadakat, mig U::ukongloofnál meg
találta a lemészárolt burok holttesteit. Itt meg
állt a győzedelmes csapat és buzgó imádság 
mellett egy közös sirban elhantolván a meg
boszult halottakat, visszavonult és a telepesek 
k~zött. _kiosztotta h zsákmányul ejtett 5000 drb
bol állo szarvasmarha csordát. 

Pretórius most már a Nataiban letelepedett 
burok között, megválasztat ván elnöknek, az ál
lamalapítás nagy munkájához fogott. A zuluk
kal békét kötött, hadi váltságul a zuluk által 
átadott 40.000 szarvasmarha szolgált. Alig lát
ták azonban az angolok, hogy Nataiban a hú
rok saját erejükből helyreállitották a rendet 
azt kívánták, hogy a rúrok az angol fenható~ 
ságot ismerjék el, mit azonban Pretórius avval 
tagadott meg, hogy magát és népét a hollan
piai király alattvalójának vallotta. 

Az angolok két hadi hajója jelent erre 
meg Natal kikötöjében megrakva ágyukkal, 
katonasággal ; angol biztatásra a zuluk is.uét 
fellázadtak, ugy, ~hogy a buroknak a vérTel 
szerzett földet ismét, otthagvni kellett. Ez 
um~-ban történt. Pretórius rriÖst népét a··vad 
Drahn (sá!'kány)-hegyen át. sok küzdelem és 
fáradtság után az Oranje szabad állam terüle
tére vezettP-, a hol már korábban egy nagy 
része a buroknak letelepedett, abban a remény
ben, hogy ott nem lesz kitéve az angolok kap
zsiságának. 

DP. Pretórius rossz helyre jött, mert éppen 
odaérkeztekor hirdette ki a Fokföld angol kor
mányzója Sir Harry Smith, hogy Oranje állam 
angol fennh»tó~ág alá tartozik. Pretórius látta, 
hogy ez a nép többségének akarata ellen tör· 
ténik, mire fegyvert fogott és az angolok által 
épitett Bloemfontainb: előrenyomulva, azt meg
adásra ké 1yszeritette. Az angolok erre Pretó
rinst lázadónak nyilvánították, fejére 200 font 
sterlinget tnztAk ki és 700 emberbő\ álló csa
pattal vonultak Oranjeba, hogy jogakinakiér
vényt szerezzen ek. A búrok csak 300 embert 
tudtak hamarosan eléjUk állitani. miért is 
vitézséglik daczára hátrálniok kellflt~. mire 
Oranje 1848. szeptember 7-én angol területté 
tétetett. 

Pretórius és a politikáját helyeslő húrok 
erre Trans vaalba költöztek, hova a Nataiból 
kivándoroltak egy része már régebben letele
pedett. lne már nem követték őket az angolok, 
sőt 1851-ben függetlenségüket is elismerték. 

Az angolok fennhatósága Oranje államban 
azonban nem tartott soká . 1854-ben betörtek a 
basutok. mire az angolok jónak látták az or
szágot otthagyva, Oranje államot és lakóit a 
maga sorsára~ bi:r.ni. 

Il. 
A szerteszórt, két államot alkotó húrok 

ezen időtől kezdve ébredtek annak tudatára, 
hogy fennmaradásuk ily sok fP.Ie ellenséggel 
szemben csakis akkor lehetséges, ha miuden 
szétválasztó kicsinyes ok mellözése, a nemze
tiségi, vallási és egyéb érdekek közössége rnel
lett egyesülnek, mint egy hatalmas, minden 
ellenséggel megküzdeni tudó Délafrikai köz
társaság. Ezen eszmén~k leglelkPsebb szószólója 
volt a transzwaaliak elnöke és vezére Pretó
rius, ő alapitotta meg 1860-ban Transzwaal 
mai fővárosát : Pretóriát. 

(Vége következik.) 

----~~i 

l 
1900 )unuár 25. [ 

1 

V á r o s i s z i n h á z. : 1 
Bérlet 107. sz. Páratlan. 

Csütörtökön, 1.900. évi január hó 2!í-én · ":t..J 
· Carmen. 

Nagy opera 4 felvonáshan. Szöveg~t irták: Meilhac és Ha-. 
. . lévy. Zenéjét szerzé; Bizet Georg. 

SZKMÉLYEK: - "'~'•, 
Escarnillo .. Odri Lehel. Mercédes .•. Székely A. _ 
Zaniga .... Gáthi K. Liilas Pastia Czakó V. 
Don Jose. . . Déri Jenő. Egy katona . Szarvaasi J. 
Carmen .... Redei Szidi. Dancaire ... Radú S. 
Micaela , ... Ruzsínszkí I. Remendado . Hl\inal D. ________ ____... __ 

Kezdete 7 6rakor. 

NYILTTÉR.* 

KÖSZÖXET. 
Mindazoknak, akik korán elhunyt 

szeretett és feledhetlen 

EDE 
fiunk temetése alkalmával réözvétük
kel fájdalmunkat enyhiteni igyekez;. 
tek, legőszintébb köszönetünket nyil- ~ 
vánitjuk. 

Ábmy Lajos kereskedelmi akadé
miai igazgató urnak, valamint a ke
reskedelmi akadémia tekintetes Tanári 
karának, ifjuságának és az Első aradi J 
betegsegélyző és temetkezési egylet
nek, mint akik a végtiszt~sségen tes-
tületileg megjelentek, külön is köszö- f 
netet mondunk. 

Killnyl Adolf 
és rsaládja. 

"H 1!~~I~~RQ~~-!~ • 
ARADON. 

Feltétlenül megbizható értesítéseket ad ol-
csón, gyorsan : 438 

KERESKEDŐiillŐ L, '-'· 
.. l .... ~ 

IP AROSOKRÚL, 
}IEZŐGAZD ;\KI~ óL, 

MAGÁNSZEMÉLYEKRŐL~ ., .. 
összeköttetések egész Magyarországgal! 

Könyvkötészet. __ , 
Az aradi nyomda részvénytársa~ 

(Csanádi-palota) ___ : 
a szakipar legujabb vivmá~yai, szerint ..; 
aranyozó és könyvkötészetl gepekkel be~ 
rendezett és magas szinvonalon álló 

könyvkötészeti osztálya . 
mindennemü könyv- és hangjegy beköt* 
seket vállal és ép oly pontosan, mint di
szesen és jutányosan készítteti el. 
Jut:ányos árak. Diszes kiállitás. 

po:n:tosság. 
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raDi- Xözlön 
a viDék legterjeDelmesebb és legolvasoHabb politikai napilapja. 

l 

M~[i~l~nit na~~nbnt .I~aalá~~ 12 ~I~al~n. 
;J:.·r 

-·== 
l F. évi február hó 1-ével ujabb előfizetést nyit. 

Február hóra helyben 2 korona, vidékre 2 korona 40 fillér . . 
Február-márczius hóra helyben 4 korona, vidékre 4 korona 

80 fillér. · 

-=-=•== 
J... ,• 

Uj onnan belépő előfizetőink 

Petőfi Sándor összes költeményeit 
diszkötésben, azonfelül a 

. MAGYAR .. SZINMÜVÉSZET . 
. 

gazdagon illusztrált könyvét - mig a készlet tart - in-
gyen megkapják. 



12 ARADI KÖZLÖNY. 

~le;;-l~!""ás. 

Az "Aradi takarék- és segély-eg·ylet mint sz~vetkezet" 
~XVIII. RENDES ÉVI KÖZGYÜLÉSÉT 

--~ ~-=,~-~~ --:_:=- ~= 1900. évi február hó 2-án d. e. 10 órakor !ilii--~ijiijiiilliilllliiiiiiiliiijl 
saját .ltelyiségében (Petőfi·uteza I. szám) tartja,. 

melyre az egylet t. tagjai azon figyelmeztet.éssel hivatnak meg, hogy törzsbetéti könyvecskéil\et a közgyiilést meg
előzőleg legalább 2 nappal (alapszabályaink 30. §. szerint) a szövetkezet pénztáránál letenni sziveskedjenek. 

Tárgysoroza.t: 
l. Három tagu bizottság kikiildése a közgyülés

~en felveendő jegyzőkönyv hitelesitésére. 
váhagyása és az igazgató-választmány jelentésében 
indítványozott felmentések megadása. 

2. Az igazgató-választmány és a felügyelő-bi
zottság jelentése az 1899. év üzleteredményérőL 

3. Az 1899. évi befejező számadások: a mér
leg-, a veszteség- és nyereség-számla felolvasása, jó-

4. Az alapszabályok 6. §-a rendelkezésének meg
felelőleg a XIII. évtársulat felszámolását ellenőrző 5 
tagu bizalmi-bizottság megválasztása. 

5. Inditványok. · 
Az :l.ga.zga.t;Oság. 

Vagyon. Mérleg-számla 1899. évről. Teher. 

fil}: Kor. ! fil. 
. . 

Kor. Kor. i fil. Kor. fil. 

Pénzkészlet . . . ... . .. ~~588/7:3 Törzsbetétek : l 
V áltótárcza ... ... ... ~ :!02562:20 XIII . évtársulat ... ... 86267)50 
Kötvény kölcsönök ... ... 1169361- XIV . " ... ... 37818/-
Adósok ... ... ... 

640j621 
248 i os XV. " ... ... ... 234281-

Berendezés ... ... ... XVI. " 
... ... 18360 -

10°/0 leirás ... ... ... 641061 576 56 XVII. " ... ... ... 239 39 -
Kamatbátralékok ... ... 20 60 24 XVIII. " 

... ... 12625150 202438:50 

Tartalékalapok : 
1-

Xlll. évt. tartalékalapja 760680 
XIV. 

" " 
294518 8 

XV. 
" " 1489!30 

XVI. 
" " 1096146 

XVII. 
" .. 104o'j22 

XVIII. " " 
592 1- 14770166 

Külön tartalékalap ..• ... 3130 92 
Hitelezők ... .. . ... 11!HI72 
Előre felvett kamatok ... 1257 16 

Az 1899. évi tiszta nyereség : 

!l 
XIII. évtársulat javára 3905j86 

' XIV. .. " 
1712146 

XY. 
" .. 1060140 

XVI. . 830 l 90 
" " XVII. .. " 

1083150 
XVIII. 

" " 571f45 
Külön tartalékalap javára 1018!28 10182185 

d -·-[-

ll l 112:32!)71,81 l 232971 jS l 
u l l H l 

A. •zövetkezet tagforgaliBa a következőleg alakult: A tagok száma 1898. deczember 31-én 
857 tag 253 7 tbetéttel. Belépett 1899-ben 201 tag 591 törzsbetétteL Kilépett 1899-ben 241 tag 612 törzsbetétteL 1899. 
deczember S l-én szö vetkezetünk 817 tagot számlál t 2 516 törzsbetétteL 

Arad, 1899. évi deczember hó 31-én. 
K~ause Károly s. k. Loninger Mihály s. k. Reicher Károly _s. k. Poli á~ Vilm~s s. k. Bau~r Gyul~ s. k. Réthy Yikto.r s. k. 
titkár és pénztárn. ellenőr. elnök-igazgato. 1gazgato. 1gazgat.o. igazgato. 

Jelen mérleget a fő· és mallékkönyvekkel összehasonlitván. helyesnek és rendbeolevőnek találtuk. 

Marasch Gyula s. k. 
f. b. elnök. 

Aradon, 1899. január 16-án . 
.A. :re1ü.c:ve1Ö-b:l•o"tt•&c• 

Hönig Frigyes s. k. Tramar Antal s. k. 
f. b. tag. f. b. tag. 

Steigerwald Alajos s. k. 
f, b. tag. 

A re1.'Ü.gye1.Ö-bi.zo-ttsá3 le1e:n:tése • 
TIMzte It közgyüléti! vaslatot a számtételi könyvekkel való össze~onlit.ás után, 

Az aradi takarék- és segély-egylet mint szövetkezet ugy egészében, mint részleteiben helyesnek és kifogást&· 
1899. évi XVIll. befejező számadása., valamint az 1894. laonak találtuk. 
évben me~~:al~kult Xlll. évtársulat felszámolása tárgyában Ennélfogva hozzájárulunk az igazgató-vá.lw;ztmán~, 
van sz(llrencsenk a következöket jelenteni: valamint az igazgatóság azon javaslatához, hogy a felsza-

Hivatásunkhoz képest a lefolyt évben a szövetkezet molás alá ksrüló, XIII. évtárrmlat tagjainak törzsbetétenkint 
ü~yk~zelé~ót figyele~mel ~isé~tük s évközb(lln teljesitett 20 kor. osztalék fizettessék s továbbá ahhoz, hogy a vesz-

t 
l 

l 900. január 25. l l 

227-1909. pm. p 
Pályázati hirdetméEJ~ 

Arad sz. kir. város törvényha~(, 
tóságánál Gáj külvárosban a 2:woe~ 
korona tiszti fizetés, a megfelelőjö 
lakb~rrel és 800 korona lótartásiáJ 
átalánynyal javadalmazott kerületi : 
orvosi állás betöltendő lévéu, azon ~2 
okleveles orvosokat, akik ezen ál- ef 
lást elnyerni óhajtják s kik arra lé 
a tiszti orvosi vizsga letétele ál tal m 
minősitvék, felhivom, hogy..,ályá· k~ 
zati 'kérvényüket hivatalomhoz a 'l 
folyó hó 27-ig bemutassák. ·0 

Megjegyzem, hogy a ke~ l~ 
orvos a hatósági szervezet rendel- z~ 
ker.óse szerint, orvosi körlet-ében a~ 
köteles lakni. l et 

Aradon, 1900. évi január hó. n,' 
12-én. 

Salacz, 
~ g• 

kirr~··d . 
~ ., ~ 7 _, 

Mag:~·. kir. államvasutak. ' ..._ ~ 45 
' 198,724-99. szám • 

llirdettnény. 
A magyar királyi államvasutak 

igazgatósága nyilvános ajánlati tár
gyalást hirdet a Debreczen állo~ 
máson létesítendő uj felvételi épü
let előállítására szükséges épitési 
munkák végrMhajtására. .. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék. a szerződési ter
vezet, az 1\iánlati minta, a pályá-

. zati feltételek, valamint a munkák 
végrehajtásához kötött feltételek. 
Budapestl)n, a magyar királyi ál
lamvasutak igazgatósága magas...,. 
épitményi ügyosztályában (VI Te· 
réz-körut 56 szám III. emeJ,.t _1~ 
szám) és Debreczenuen az Wc<;. 
vezetőség pályafentartási oszlályá· -

. ban a hivatalos órák alatt megte
kinthetö. 

Az ajánlatok legkésőbb 1900. 
évi január hó 30-an déli l2 óráig 
nyujtandók be alulirott igazgM.ó· 
ság építési főos~tályánál (VI. Te- l ' 
réz-körut 56. szam IL emelet 10. 
ajtó). 

Az ajánlatok 50 krajczáros, az l' 
ajánlat mellékletet ívenként ""álo 
kra.jczáros · bélyeggel ellátva, le
pecsétel ve, és következő felirattaj, ll 
nyujtandók be. - H 

"Ajánlat a debreczeni felTételi j• 
épUlet létesítésére". . 

Csak az összes munkákra !ett j 
1

1. 

ajánlatok fognak figyelembe Té· 
tetni. - , 

Az ajánlat benyujtását meg· , 
előző napon vagyis 1900. évi ja· 
nuár hó 29-én déli 12 óráig 16,000,' 1 

azaz tizenhatezer korona bánat· ' 
pénz teendő le a magyar királyi i' 

államvasutak főpénztáránál (And· 
rássy-ut 75 szám, földszint) ---~ · 
készpénzben, akár állami letétek.n. 1 
alkalmas értékpapirokban. '· 

A bánatpénzről szóló betétiegy 
·az ajánlathoz nem csatolandó. 

vtzsgal~ta.í.nk ~r~dmenye.ken~ Je,lenthetjük, hogy a szövet- teség- és nyereség-számlán kitüntetett és az évtársulat~~ 
kezet ügykezeleset, okmanyatt es könyveit az alapszabá- kat részarányos megosztás alapján megillető javadalmazas 
lyok ás a ~ereskedelmi törvény 195. és 196. szakasza az illető évtársulatok tartaléka.lapjához csa.tolta.ssék. 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint számit
tatnak, de névértéken felül szá· 
mitásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett irás· 
beli ajánlatok szalgálhatnak a tár
gyalás alapjául. 

rendelkezésenek megfelelőleg, rendben levőnek és kifogás- Jelentésünket és indítványunkat azon kéréssel ajánljuk 
talannak találtuk. a t. közgyűlés jóindulatu figyelmébe, hogy' azokat ~)fo-

A l~foly~ 1899. é~ be~ej~ó számadásait, a mérleget, gadni 8 az igazgatóságnak, ugy nekünk a felmentvenyt 
a veszteseg- es nyereseg-szamlat, vaJamint az 1894. évben megadni szives legyen. 
alakult XIII. évtársulat felszámolására vonatkozó számadá- Aradon, 1900. jannár 16-án. 
sokat és az évtársulatot megillető nyereség feloszt.ási ja-

Tisztelettel .A. :r e 1 -u. c 7 e 1 Ö _ b .t. • 0 't 't • A 5 1 4.78 

Hö_nig Frigyes, s. k. Tramer Antal. s. k. S1eigerwald Alajos, s. k. 
r. b. tag. t. b. tag. r. b. tag. 

Maresch Gyula, s:. k~ 
f. b. elnök. 

trf · t · ert· t"' c. 

Posta utján beküldött ajánlar
tok és bánatpénzek térti ve-vény· 
nyel adandók fel. 

Rudapesten, 1899. évi deczem· 
ber hóban. 

A:l. igazgatóság. 

(Utánnyomást nem dijazunk). 
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~ ' . . . . . -
ályázati hirdetmény. 26~-1900. 

Hirdetmény. 
Az aradvárosi izraelita hitkö7.

ség adót fizető tagjai ezennel ér
tesittetiiek, hogy folyó évi január 
hó l-től kezdödőleg a hitköz::;ég 
előljárásága által meg állapitott f. 
évi, valamint netalán hátralékban 
lévő hitközségi adójuk a városi 
pénztárban fizetendő. 

:Lv.I:eghi v ás. 
_ .. ·==-

Az 

aradi polgári önsegélyző egylet mint szövetkezetnek 
a folyó év február hó ll-én délelőtt 1

/ 210 órakor 
am :ln. 'téme't h e1y:l.ségébe:n. ta.r'ta.:n.d.6 

Az Almás-Kamarás és Nagy
JJ.marás községekből alkotott 
~észségügyi körben üresedés be 
~t almás-kamarási körorvosi 
~ásra -- melynek javadalma
~a évi 1200 korona fizetés 
~ nappal 40 fillér, éjjel SO fil~ . 
~ látogatási dij - pályázatot 
Jrdetek s felliivom mindazo
~tt, kik ezen állást elnyerni 
~ajtják, hogy eziránti s kel
en felszerel t kérvényüket hoz- · 
~m a választást megelőző nap 
ll:az 1900. évi február hó 27-én 
l&ti 6 óráig annyival inkább 
~ujtsák be, mert a később 
eérkező kérvényeket nem fo
adom el. A német nyelv tu
ása kivánatos. 

A netalán késedelmes fizetöktől 
az esedflkes és hálralékban lévő · 
összeg a városi adóügyosztály ál· 
tal 1883. évi 44. t.-cz. 55--66. 
szakaszaiban megszabott eljárás 
szerint közi'"-azgatási végrehajtás 
utján fog beszedetni. 

III. évi rendes közgylllésére. 
• .. .... +".. • ,·!' J •• -:N"ap1.ren.d..: 

l. Közg~·ülési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag kiküldése. • 

,. Elek, 1900. január 18. 

A hítközségi előljárásága által 
előirt és a kirótt adót feltüntető 
könyvecskék a jelentkező feleknek 
a városi adóügyosztály hivatalos 
helyiségében (illeték és idegen 
adót kezelő b. alosztály, földszint, 
ajtó L sz.) folyó hó 8-ától kezdve 
ál vehetők. 

Arad, 1900. jan. 9. Ja nk, 
~- . . füszolgabiró. A városi tanács: 

~ 

• • • 

Bá1i 
" l l , l 

:,_~U1 ... ~n~a[ain.~at 

-•• -

..,; ... ' 

figyelmébe ajánljuk ! 

Különlegességek 
selyem, gasier és divatkelmékben. 

ValóDi franczia battistok, kimzett és 
ajour, eaUko bálokra igen alkalmas és 

minDen szinben kapható. 

Báli belépők (Entree), Iegyezők 
minden kivitelben. 

Men~_yasszonyi kelengyék nagy raktára. 
Fegyházban kötött gyern•ek•, női· 

és lérft harisn~ák. · 

• • • 

... ;;...." ... ·nm-·--· e ,-5--&· deo d .-. •• -;&t :fO t 'tM -:ti FenSm'tN m~"'t 

,/ 

l 

l 
l 

f--.1 

•• 

l 
.. ' 

2. Az igazgatóság és felüg~·elö-bizottság jelentése, az 1899. évi 
mérleg megállapitása, valamint, a nyereség felos~tása és felmentvény 
megadása iránti határozathozataL 

3. 4 választmányi tag kisorsolása és választása. 
4. 4 felügyelő-bizottsági tag választása. . 
:5. 1900. évi költségvetés megá\lapitása. 
6. Az ~lapszabályok 22. és 23. §§·ainak módosit.ása. 

' t 

Vagyon. MÉRLEG SZÁMLA. Teher. 

Kur. -1fil: 1 1 Kur. 1fil. 

Leltár ... ... ... . .. - 352:2ai i Előre felvett kamatok 287.80 
l ' • 

Kesz.P.enz ... ... ... 16~6,'8\ 1R97. ~VI nyereség ... 7!·11 
Váltok ... ... ... ... 248;)4 -,' Tartalekalap .;. ... ::t02l2 

.., - · ·. • · · l 1~m.s. évi nyer~ség .,.. • 87172 
, Tör7.sbetétek .... ... 24727 80 
i 1899. évi nyereség ... 975 7"!. 

1- . -1...,....--i-' :-:-::: ·>GS'J·>i'J7 - ... - ·>()H·>·>.'>-
- . --~· l l l - ' --.',-j 

-~ - ----i -.-

Veszteség. 1899. évt veszt. és nyer. szamla. NyeresPg. 

Kur. ,ril. ~1 fíl. 
~~~irá~ leltár számlán -39118 1 Beiratási dijak ... ... --9i'= 
holtseg . .. .. . ... 10801'.29 • Kamatok .. . ... .. . 2004 15 
Nyereség . .. ..~ 975\ U,,',, 

-\1--~--·:-:·:+~ 2090_1_1.) 2oD;Yl0 ·-1 .,_ i-;;-
· Jelen mérleg, valamint nyer. és veszt. számlát a fő- ~s mellék

könyvekkel összehasonlitván, heJyesnek taláJtuk. 
Arad, 1900. január .21-én . 

.A.m:l.ga.mga.'tósác• 

Berán Antal s. k. 
... elnök. 

Borbás Lajos s. k. Borsos lgnácz s. k. Kovács István s. k. Rognyán Ferencz s. k. 
Madarász János s. k. 

penztárouk. 

A. fe1ii&ye1Ö-b:l.mO't'tság • 

Máris Sebök s. k, Bécsy Sándor s. k. Popovieiu Dénes s. k. 
elnök. 

••••••••••••••••• 
17349-899. 

Hirdetmény. 
A beállott havazásokból kifo. 

lyólag felhivatnak a ház és telek· 
tulajdonosok, miszerint házuk és 
telkük előtt elvonuló gyalogutról a 
havat mindannyiszor, a hányszor 
az szükséges, lesepertessék ; olyan· 
kor pedig, mídőn a gyalogjáró 
csuszós, azt apró homok vagy fü
részporral behintessék, mivel en
nek nem teljesitése esetén a gya
logutak gondozása tárgyában al
kotott szabályrendelet alapján szi
goruan büntettetui fognak. 

Tetőkről és erkélyekről havat 
lehányni csak esti 8 órától reggel 
9 óráig szabad. A lehányt ho a 
~y~logjál"ókról a~onna~ a ~yalog
Jaro mellé Jetaszltando. Add;g mig 
ezen munka végeztetik a gyalog
jiirón a járókelőket~ figyelmezte· 
tendő jelző t~endő. A hó lehányási 

munkálatokat végeztető által azon 
felül or állítandó ki a járókelők és 
közle~~dö~c figye}meztetése végett, 
, . Szuks_eg eseten a hó nappali 
orakban IS letakaritható, de erre 
előzetesen az én engedélyern ké
rendő ki. 

& házak udvaraiban összegyült 
és kihordatni szokott hómennyiséO' 
lerakóhelyéül : a Maros meder, : 
szemét lerakó helyek, -a száraz hid 
b~!ol.?alán és .. a~ H erez féle fatelep 
mogott elterulo rnélyedés - a 
nagyváradi út mallett a Jellinrk 

· ~s .. ~chlesinger fatelep mögött az 
ei?VI~ csatorna mallett levő mélye
d~s es a Kossuth utca végén levó 
h1d baloldalán az élőviz csatoma 
balpartj_áig- elterülő mélyedés jelöl
tetik k:. 

Arad 1899 deczember hó 10. 

Sarlot Domonkos, 
· · főkapitány. _. 

' ... ~-~~";.'' 
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14 ARADI KÖZLÖNY. 1900. január 2!>J . 

Gyümölcsfa 1293-1900. pm. Hnzás már 1900. óvi január 31 Bs február l-ón.~ Hirdetmény. 
~- Közhírré teszrm, ho y a ké-- .. r rodzoknek es se1 tésekne~ Mag~ ar, 

Horváth és Szlavon országok te
riiletéröl Ausztriába való bevitele 
tekintetében f. évi január hó 18-án 
érvénybe lépett forgalmi korlátozá
sokat tartalmazó 390. számu állat
Agészségügyi értesitö hivatal?m
ban az érdekeltek által megtekmt
hetö. 

lll. osztály. l~:~~p..~~1t~141:~~~:: V. sorsjáték. ~ ... ~·.·~~-.:•.1,•--...·..,.~ • ...... ,:.•,l.•• .., .......... (. •. 
"1 . 

Megujitási sorsjegy: :;~~ 
Egy nyolczad 5.- kor. ~f 

a Herczeg Sulkowski-féle pan
kotai uradalom kertészeténél 
mindenf~le legnemesebb faju 
magas- és törpetörzsü gyümölcs
fák, díszbokrok, cserjék, szőlő
oltványok és sima szőlővcsszők 
kaphatók. Megkeresésre árjegy
zékkel szolgál a Herczeg Sul
kowsky J. M-. urad. felügyefősége 
Pankotán. 4,72 

Aradon, 1900. évi január hó 
18-án. 

OSZTÁLYSORSJEGYEK 
Salacz, ,/ nagy számvAiasztékban kapbatók az 28811 

ldr. tan. polgármest&J'. 

·----------------------------------------------~----
1v.l:eghi vo. 

-----~---

A ,,Batton:.rai Önsegélyző Egye
sület mint Szö'tTetkezet'' 

f. évi február hó 2-án d. e. 9 órakar kezdődőleg 

az egyesület helyiségében fogja megtartani 

XVII. évi rendes közgyülését, 
mire is a szövetkezet t. ez. tagjai oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy ha. a most egybehivott közgyülés határozatképes 
nem lenne, ugy az, az ala psz. 37. §-a értelmében fent érintc~t 
helyen f. évi február hó 18-án d. e. 10 órakor meg fog tartatm. 

••• 
A közgyüléa tárgyai 1 

1. Két tag választása közgyülési jegyzőkönyv hitelesitésére. 
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése . 

. 3. Egy felügyelő-bizottsági tag választása. , , , 
4. Az Országos központi hitelszövetkezetbe valq belepes 

és ebből kifolyólag teendő további intézkedések megvitatása. 
5. Oly inditványok tárgyalása, melyek legalább 2 nappal 

a közgyülés előtt az igazgatósághoz irásban beadattak. 

481 Az igaz~;atóság. 

127-1900. 

Árlejtési hirdetmény. 

Megujitási sorsjegy: 
Egy fél: .. 20.- kor. 
Egy egéss:. 40.- kor. 

V. sorsjáték. 

Könyvkötő 
t:tiiitlól~ 

h et i fi z et és me ll ett 

felvétetnek 
Bővebbet 

jiraDi Xözlöny 
kiadóhivatalá ban. 

tisztelettel 

Szőke Ferencz. 

Nagy~Pél község előljáró
sága közhírré teszi, hogy az 
Aradvármegyei törvényhatósági 
bizottság által 986/899. közgy. 
számu határozattal engedélye
zett uj községháza építési mun
kálat 1900. évi február hó 19. 
napján délelőtt 10 órakor Nagy
Pélen a községházánál megtar
tandó nyilvános ártejtésen vál
lalkozónak fog kiadatni. 

A kikiáltási ár 10754 ko
rona 28 fillér; ennélfogva az 
árle}teni óhajtó vállalkozók az 
árlejtés megkezdése előtt 1075 
koronát kötelesek készpénzben 
vagy óvadékképes papirokban 
a községi pénztárba óvadékul 
letenni. 

Hivatkozással a fönti köszönet nyilvánitásra, van sze
renesém a nagyérdemü közönség szives tudomására hozni, 
hogy Szőke Ferencz urnak 20 év óta fennálló és jó hir
névnek örvendő keztyii és sérvkötő üzletét megvettem, 
azt teljesen ujonnan fölszerelve s_~ját kész.~tményü és leg
jobb miní)ségü glacé éR szarvasbor k~zt~'u_kkel; tovább~ 
mindennemü sérvkötők, suspensorok, 1mgatorok, gumm1 
harisnyák és gummi fecskendőkben na_gy ra~tárt . tartok 
és a melyet a n. é. közönség becses figyelm_ebe aJánl~k. 

Keztyüket mérték szerint bármely sZlnben 5 ora 

Az árlejtés többi feltételei 
Nagy-Pél község jegyzői irodá
jában a hivatalos órák alatt 
megt~kinthetők. 

Nagy-Pélen, 1900. évi ja
nuár hó 22-én. 

• 73 A községi elöljáróság. 

alatt készítek. · .. . 
Megrendeléseket pontosan és jután;yosan. ~szkozl~k. 
Magam a nagyérdemü közönség sztves }ómdulatába 

ajánlva vagyok 
kiv(l.ló tisztelettel · 

Sz-u.ppi :r.... 

296-1900. pm. ~ 

Ilirtletm~ny;;---.~ 
Közhirré teszem, hogy kérőd- ·~ 

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
Magyarországba való behozatala · 
tekintetében jelenleg érvényes in· 1 

tézkedéseket tartalmazó 889 sz~ · 
mu állategészségügyi értesit6-hi· · 1 
vatalomban a.z érdekeltek által' · l 
megtekinthető. · .... : . 

Aradon, 1900. évi január ·hó~~ 
1R-án. 

Salacz ~· 
kir./ tan. ~~Jnn~:t~t. j 1 

1162-899. vb. /z .. ,.Jr_ . l '! 

. Árverési hirdetmény. ~ 
Alulirott birósági Y<;éf'"Qaajtó 

az 1~:>81. évi LX. t. ez. 10~ ~l 
értelmében ezennel közhirré teszt, ._l 
hogy a nagyváradi kir. törvény- . 
szék 1899. évi 16884. sz. végzése : 
következtében Rottmann Jakab : 
iigyvéd által képviselt Klein M. és · 
fia nváradí czég javára Pap .A.ijrél .· 
gurbai lakos ellen 160 korona s 
járulékai erejéig 1899. évi október~ 
hó 16-án foganatosított kielégit.és{ f. 
végrehajtás utján felülfoglalt és 
682 koronára becsült szobabuto~Iv 
ból álló ingóságok nyilvános árve
résen eladatnak. 

~e~y, ~rverésnek. a borosjent·~ 
kir. Jblrosag 1899. év1 V. 615/2. sz.·.,; 
végzése folytán 160 korona tőke· ' 
követelés, ennek 1899. évi .1tr~s · 
hó 19-ik napjától járó ö%-os 
kamatai, és eddig összesen. 4!i-

1 

kor. 56 fil. biróilag már nwgti.í- .,. 
lapított költségek erejéig, Gurbán • 
alperes lakásán leendő eszköz- ·"r 
lésére 1900. ev1 Január hó 29-ik · 
napjának d. e. ll órája határidűül , 
ki tüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók oly 11\iegegyzéssel hivatnaL 
meg, hogy az érintett ingósa~10r; 
az 1881. évi XL. t.~cz. 107. é~'~!). t 
§-a értelmében készpénzfizetés mel- ; 
lett a legtöbbet igérőnek szüksúg \ 
esetén becsáron alól is el fognak f 
adatni. , ~ 

Amennyiben az elárverezendő • 
ingóságokat mások is le és fellil~ 
"foglaltatták és azokra kiclégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. é,; LX. t.-cz. 102. §. ér
telmében ezek javára is elren~ 
tetik. ts 

Kelt I3orosjenőn, 1900:-eYi ja·, 
nuár hó 11-én. -

480 
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j 

Bog-y e Gábor, 
kir. b. -vé~reha,jtó. 
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